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KASUTAJA KASUTUSJUHEND

Enne seadme kasutamist lugege k&esolev kasutusjuhend
pohjalikult 1&bi ja sdilitage see edaspidiseks kasutamiseks.
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Ohutus- ja hoiatusteave

Teie ohutuse ja dige kasutamise huvides lugege enne
seadme paigaldamist ja esmakordset kasutamist hoolikalt
l&bi k&esolev kasutusjuhend, sealhulgas selle néGpundited ja
hoiatused. Asjatute vigade ja dnnetuste valtimiseks on
oluline veenduda, et kbik seadet kasutavad inimesed on
pohjalikult kursis seadme t&6- ja ohutusfunktsioonidega.
Hoidke see kasutusjuhend alles ja veenduge, et see jadb
seadme teisaldamise voi muumise korral seadme juurde, et
kdik, kes seda seadet kogu selle kasutusea jooksul
kasutavad, oleksid selle kasutamisest ja ohutushoiatustest
nduetekohaselt informeeritud. Elu ja vara ohutuse
tagamiseks pidage kinni k&esolevast kasutusjuhendist, kuna
tootja ei vastuta selle vahelejdtmisest tingitud kahjude eest.

o

Ohutus lastele ja teistele haavatavatele inimestele

Vastavalt standardile EN

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ja isikud, kelle fuusilised, sensoorsed voi
vaimsed voimed on véhenenud voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui nad on saanud
jarelevalvet voi juhiseid seadme ohutu kasutamise
kohta ja mdistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta
teha puhastus- ja hooldustéid.



Ohutus- ja hoiatusteave

a

Ohutus lastele ja teistele haavatavatele inimestele

Vastavalt standardile IEC

See seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikutele
(seolhulgos lastele), kelle fuusilised voi vaimsed
voimed on vahenenud vobi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, valja arvatud juhul, kui
nende ohutuse eest vastutav isik on neid seadme
kasutamise osas juhendanud voi juhendanud. Lapsi
tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Hoidke koik pakendid lastest eemal, kuna esineb
lIGmbumisoht.

Seadme daraviskamisel tdmmake pistik pistikupesa
valja, 16igake Uhendusjuhe (nii Idhedalt kui véimalik) ja
eemaldage uks, et mangivad lapsed ei saaks
elektrilddki voi sulguksid seadme sisse.

Kui see seade, millel on magnetiline uksetinend, on
mMoeldud asendama vanemat seadet, mille uksel voi
kaanel on vedrulukk (sulgur), veenduge, et vedrulukk
on kasutuskoélbmatu, enne kui te vana seadme ara
viskate. See hoiab ara, et see ei muutuks lapse jaoks
surmadnnetuseks.
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Ohutus- ja hoiatusteave

& Uidine ohutus

+ HOIATUS
See seade on ette ndhtud kasutamiseks
kodumajapidamises ja sarnastes rakendustes, nagu
nditeks: 1. poodide, kontorite ja muude
tddkeskkondade personalikddkides; 2. majapidamistes
ja klientide poolt hotellides, motellides ja muudes
elamutuupi keskkondades;
1. voodi- ja hommikusdogi tulpi keskkondades;
2. toitlustamine ja muud sarnased rakendused, mis ei
ole jaemuugiruumid.

+ HOIATUS
Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke aineid,

nditeks aerosoolpudeleid, millel on suttimisohtlik
mootor.

* HOIATUS
Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks
asendada tootja, tema teenindusagent voi sarnase
kvalifikatsiooniga isikud.

* HOIATUS
Hoidke ventilatsiooniavad seadme korpuses voi
sisseehitatud konstruktsioonis vabana.

A Hoiatus: Tuleoht/tuleohtlikud materjalid
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Ohutus- ja hoiatusteave

& Uidine ohutus

+ HOIATUS
Arge kasutage mehaanilisi seadmeid ega muid
vahendeid, mis kiirendavad sulatamisprotsessi, valja
arvatud tootja poolt soovitatud vahendid.

+ HOIATUS
Arge kahjustage kulmutusahelat.

+ HOIATUS
Arge kasutage elektriseadmeid seadme toidu
hoiuruumides, valja arvatud juhul, kui need on tootja
poolt soovitatud tuupi.

+ HOIATUS
Kdlmutusaine ja isolatsiooni puhumisgaas on
tuleohtlikud. Seadme kérvaldamisel tehke seda ainult
volitatud jaatmekaitluskeskuses. Arge pange seadet
pdlema.

+ HOIATUS
Seadme paigutamisel jalgige, et toitekaabel ei jaaks
kinni voi ei saaks kahjustada.
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Ohutus- ja hoiatusteave

&) Uldine ohutus

+ HOIATUS
Ei tohi paigutada seadme tagakuljele mitut
kaasaskantavat pistikupesa voi kaasaskantavat
toiteallikat.

A Valgustuslampide valjavahetamine

+ HOIATUS
Valguslampe ei tohi kasutaja ise valja vahetada! Kui
valguslambid on kahjustatud, votke abi saamiseks
Uhendust klienditeenindusega. See hoiatus kehtib
ainult nende kulmikute kohta, mis sisaldavad
valguslampe.

A Kdlmutusaine

Seadme kulmutusringis on kulmutusaine isobuteen
(R600a), mis on kérge keskkonnasdbralikkuse
tasemega looduslik gaas, mis on siiski tuleohtlik.
Seadme transportimisel ja paigaldamisel tuleb
jalgida, et Ukski kUlmutusringi komponent ei saaks
kahjustada. Ktlmutusaine (R600a) on tuleohtlik.
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Ohutus- ja hoiatusteave

A Kllmutusaine

+ HOIATUS
Kulmikud sisaldavad isolatsioonis kulmutusainet ja
gaase. Kulmutusaine ja gaasid tuleb kdérvaldada
professionaalselt, kuna need voivad pdhjustada
silmavigastusi voi suttimist. Veenduge, et enne
nduetekohast kdrvaldamist ei ole kilmutusringi
torud kahjustatud.

+ HOIATUS
Tuleoht/tuleohtlikud materjalidkui kilmaaine ringlus
peaks kahjustuma:
1. Valtige leekide ja suuteallikate avamist.
2. Lohutage pohjalikult ruumi, kus seade asub.
On ohtlik muuta spetsifikatsioone voi modifitseerida
seda toodet mis tahes viisil. Juhtme mis tahes
kahjustused véivad péhjustada luhise, tulekahju ja/
vOi elektrilbogi.
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Ohutus- ja hoiatusteave

A Elektriohutus

1. Toitekaablit ei tohi pikendada.

2. Veenduge, et toitepistik ei oleks purustatud ega
kahjustatud. Purustatud voi kahjustatud toitepistik
vOib Ule kuumeneda ja pdhjustada tulekahju.

3. Veenduge, et pddsete ligi seadme vorgupistikule.

. Arge tommake pohijuhet.

. Kui toitepistiku pistikupesa on lahti, arge sisestage

toitepistikut. Tekib elektrilddgi voi tulekahju oht.

6. Seadet ei tohi kasutada ilma sisevalgustuse
lambikatteta.

7. KUlmkappi kasutatakse ainult thefaasilise
vahelduvvoolu 220~240V/50Hz toiteallikaga. Kui
pinge kdikumine kasutaja piirkonnas on nii suur, et
pinge Uletab ulaltoodud ulatust, siis ohutuse
huvides tuleb kindlasti rakendada vahelduvvoolu.
Automaatne pingeregulaator rohkem kui 350W
ktlmikule. Kilmkapp peab kasutama spetsiaalset
pistikupesa, mitte teiste elektrisesadmetega Uhist
pistikupesa. Selle pistik peab sobima pistikupesa
maandusjuhtmega.

a b
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Ohutus- ja hoiatusteave

Igapdevane kasutamine

- Arge hoidke seadmes kergestistttivat gaasi voi vedelikke,
esineb plahvatusoht.

- Arge kasutage seadmes mingeid elektriseadmeid (nt.
elektrilised jadatisemasinad, segistid jne.).

* Pistikupesast valjatdmbamisel tdommake alati pistik
pistikupesast valja, arge tdmmake kaablist.

- Arge asetage selle seadme plastikosade Idhedusse
kuumasid esemeid.

+ See kulmutusseade ei ole mdeldud kasutamiseks
sisseehitatud seadmena.

« Arge asetage toiduaineid otse vastu tagaseina dhu
valjalaskeava.

* Sdilitage eelpakendatud kulmutatud toitu vastavalt
klmutatud toidu tootja juhistele.

* Tuleb rangelt jargida seadme tootja soovitusi
hoiustamiseks. Lugege asjakohaseid hoiustamisjuhiseid.

- Arge asetage kulmutusruumi gaseeritud voi gaseeritud
jooke, kuna see tekitab mahutile rohu, mis voib
pohjustada selle plahvatuse, mis voib kahjustada seadet.

+ KUlmutatud toiduained voivad pdhjustada kulmumisjalgi,
kui neid tarbitakse otse sugavkulmikusahtlist.
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Ohutus- ja hoiatusteave

- Arge asetage seadet otsese pdaikesevalguse katte.

Hoidke pdlevad kuunlad, lambid ja muud lahtise leegiga
esemed seadmest eemal, et seade ei suttiks.

« Seade on ette nahtud toiduainete ja/véi jookide
sdilitamiseks tavalises majapidamises, nagu on selgitatud
k&esolevas kasutusjuhendis. Seade on raske. Selle
teisaldamisel tuleb olla ettevaatlik.

- Arge votke ega puudutage kUlmutusruumist esemeid, kui
teie k&ied on niisked/margad, sest see voib péhjustada
nahakahjustusi véi kilmumis-/kulmikupéletushaavu.

- Arge kunagi kasutage aluseid, sahtleid, uksi jne. seismiseks
vOi toena.

* Kblmutatud toiduaineid ei tohi uuesti kilmutada, kui need
on vdlja sulatatud.

« Arge tarbige jadjadtist voi jadkuubikuid otse
sugavkulmikust, sest see voib pdhjustada suu ja huulte
kdlmakahjustusi.

« Et valtida esemete kukkumist ja vigastuste voi seadme
kahjustamist, drge koormake ule ukseriiulid ega pange liiga
palju toiduaineid krébedaid sahtleid.

+ Toit tuleb enne kulmikusse panemist pakendada kottidesse.
Vedelikke tuleb hoida pudelites voi korgiga varustatud
mahutites, et valtida vedelike valjavoolamist, kuna toote
konstruktsioonilist struktuuri ei ole lihtne puhastada.
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Ohutus- ja hoiatusteave

+ Selleks, et tajuda temperatuuri ja niiskust seadme
l&Ghedal ja muuta seade paremini toimivaks, lisage
temperatuuri ja niiskuse andur valjaspool seadme kasti.

Ettevaatust! Hooldus ja puhastamine

+ Enne hooldust lUlitage seade valja ja tdmmake
vorgupistik pistikupesast valja.

- Arge puhastage seadet metallesemete, aurupuhastite,
eeterlike 6lide, orgaaniliste lahustite voi abrasiivsete
puhastusvahenditega.

- Arge kasutage teravaid esemeid, et eemaldada
seadmelt j@atumist. Kasutage plastikust kaabitsat.



Ohutus- ja hoiatusteave

Paigaldamine Oluline

+ Elektrilise Ghendamise puhul jargige hoolikalt k&esolevas
kasutusjuhendis toodud juhiseid. Votke seade lahti ja
kontrollige, kas sellel on kahjustusi.

+ Arge Uhendage seadet, kui see on kahjustatud. Teatage
voimalikest kahjustustest kohe ostukohas. Sellisel juhul
sdilitage pakend.

* Enne seadme Uhendamist on soovitatav oodata
vahemalt neli tundi, et 6li saaks kompressorisse tagasi
voolata.

« Seadme Umber peab olema piisav ohuringlus, selle
puudumine viib Ulekuumenemiseni. Piisava ventilatsiooni
saavutamiseks jargige paigaldamisega seotud juhiseid.

+ Véimaluse korral ei tohiks seadme tagakulg olla liiga
|Ghedal seinale, et valtida soojade osade (kompressor,
kondensaator) puudutamist voi kinnijddmist, et valtida
tulekahjuohtu, jargige paigaldamise kohta kdivaid
juhiseid.

+ Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliitide ldheduses.

« Veenduge, et vorgupistik oleks parast seadme
paigaldamist ligip&dsetav.

+ Saatesagedusala(d) ja maksimaalne lubatud
saatevoimsus todsagedusala(de)s: 2400-2483 5MHz,
vaiksem voi vordne 20dbm.

+ Seda seadet tuleb paigaldada ja kasutada nii, et
radiaatori ja teie keha vaheline kaugus on véhemalt 20cm.



Ohutus- ja hoiatusteave

Hooldus

+ K&ik seadme hooldamiseks vajalikud elektritdédd peab
tegema kvalifitseeritud elektrik voi padev isik.

« Seda seadet peab hooldama volitatud teeninduskeskus ja
kasutama ainult originaalvaruosasid:

1. Kui seade on Frost Free.
2. Kui seadmel on sugavkulmik.

« Queenslandi teenindusmarkused: Queenslandis peab
volitatud hoolduspersonalil olema gaasitédde luba
susivesinik-kulmutusainete jaoks, et teostada hooldust voi
remonti, mis hélmab kaante eemaldamist.

A Markus

Lapsed vanuses 3-8 aastat voivad kulmutusseadmeid
loadida ja tuhjendada. (See punkt kehtib ainult ELi
piirkonnos).




Uue seadme paigaldamine

Enne seadme esmakordset kasutamist Asjakohane teave (mm)
p?oksite olema teadlik jGrgmistest Wlolwlw lw2alwsl ol o2
nduannetest.
794 698 | 1785 | 790 827 | 1505 610 1043
W1
A Seadme ventilatsioon
Jahutusstisteemi téhususe ° °
parandamiseks ja energia o ;W; ) 8
sAdstmiseks on vaja sdilitada o )
hea ventilatsioon seadme
Umber soojuse hajutamiseks. w2
Seetottu peaks kdlmiku Umber w3
olema piisavalt vaba ruumi.
Soovitan: A Madarkus
Soovitatavalt peab olema
vahemalt 50mm ruumi See seade tdo6tab hdsti
tagakuljelt seinale, vahemalt klimaklassides SN kuni T. Seade ei
100mm selle Glaosast, véhemalt pruugi korralikult tddtada, kui see
50mm kuljelt seinale ja vaba j@etakse pikemaks ajaks ndidatud
ruumi ees, et uks saaks avaneda vahemikust kdrgemale voi
165°. Vt jargmistel joonistel. Palun madalamale temperatuurile.
vaadake allj@rgnevaid skeeme. _
Kliimaklass Umbgg;?ggrlégciﬁonno
SN +10°C kuni +32°C
N +16°C kuni +32°C
ST +16°C kuni +38°C
T +16°C kuni +43°C

Seadme seisma panemine kuivas
kohas, et valtida suure niiskuse
kahjustusi. Hoidke seadet otsese
pdikesevalguse, vihma véi kilma eest.
Hoidke seade eemal soojusallikatest,
nditeks ahjudest, tulekahjudest voi
kuttekehadest.




Uue seadme paigaldamine

seadme tasandamine (vajaduse

korral)

¢ Seadme alumise tagumise osa
piisavaks tasandamiseks ja
6huringluseks voib olla vaja
reguleerida alumisi jalgu. Neid saab
reguleerida kdsitsi kdsitsi voi sobiva
mutrivotme abil.

e Et uksed saaksid isesulgeda,
kallutage seadme Glemist osa
umbes 1I5mm tahapoole, keerates

reguleeritavaid jalgu. « Korralikuks paigaldamiseks tuleb
* Kui soovite seadet liigutada, érge see kulmkapp asetada kévast
unustage jalgu tagasi keerata, et materjalist tasasele pinnale. mis
seade saaks vabalt veereda. on sama kérge kui tlejaanud
Seadme Umberpaigutamisel porandakate. See pind peab
paigaldage seade uuesti. olema piisavalt tugev, et
toetada tdielikult koormatud
i 10-15mm . -
— T — kulmkappi.

' e Rulle, mis ei ole rattad, tuleks
kasutada ainult edasi- voi
tagasiliikumiseks. KUlmkapi
liigutamine kdlgsuunas voib
kahjustada porandat ja rulle.

e Pdrast kilmiku asetamist on
soovitatav reguleerida
molemad alumised jalad nii, et
need puudutaksid maapinda.

S

Eesmine rull Tagumine rull



Uue seadme paigaldamine

Juhul kui teie kodu sissepddsuuks on 2. Eemaldage ulemiste hingede kulge
ktlmiku I&bimiseks liiga kitsas, kinnitatud kruvid (2) mutrivétmega
eemaldage uksed. (5h6”. 8mm) ja hingede kulge kinnitatud
pohjakruvi (3) Phillips (+) kruvikeerajaga.
A Hoiatus Eemaldage Ulemine vasakpoolne ja

parempoolne uksehing (4).

¢ Enne uste eemaldamist
Uhendage vool lahti.

» Uhendage maandusjuhe enne
to6tamist uuesti.

* Selle tegemata jatmine voib
pohjustada surma voi
elektril6ogi.

vajalikud tooriistad (Ei ole kaasas):

(I =3 3. Kasutage molemat katt, et avada
Inglise mutrivoti (5/32", 4mm)|  Mutriveti (5/16”. 8mm) uks rohkem kui 90°. Tostke see Ules ja
vOtke see maha.

=

Philips-kruvikeercja

Ukse eemaldamine (vajaduse
korral)

1. Kui uks on suletud, eemaldage 4
kruvi, mis hoiavad tlemisi katteid (1),
Philips (+) kruvikeerajaga ja seejérel
eemaldage Ulemine kate.




Uue seadme paigaldamine

4. Eemaldage keskmiste hingede kulge
kinnitatud kruvid (5) mutrivetmega
(5/32". 4mm). Eemaldage keskmised
vasakpoolsed ja parempoolsed
hinged (6).

Uste uuesti paigaldamine

Kui soovite uksed pdarast seadme
I6plikku asukohta viimist uuesti
paigaldada, monteerige osad
vastupidises jarjekorras.



Seadme kirjeldus
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01. Wi-Fi moodul 10. Kulmik keskmine sahtli
02. Klmiku Ulemine LED-tuli T1. Ktlmiku alumine sahtliosa
03. Kulmkapi uksehoidikud 12. Juhtpaneel
04. Klaasriiulid 13. Teisaldatav lahtri tlemine LED-tuli
05. Vertikaalne vaheseinte osa 14. Umberehitatav sahtelahter
06. Puu- ja koéogiviljade krispersi kate 15. Teisaldatav sahtli keskmine sahtliosa
07. Puu- ja kdogiviljade krobinad 16. Teisaldatav sahtli alumine sahtliosa
08. Kulmkapi tlemine LED-tuli 17. Tasandusjalg

09. Ktlmiku salv

A Madarkus

Meie toodete pideva arengu tottu voib teie kulmik erineda veidi kéesolevast
kasutusjuhendist, kuid selle funktsioonid ja kasutusviis jdévad samaks.

Selle toote parima energiatdhususe saavutamiseks asetage koik riiulid ja
sahtlid oma algsesse asendisse, nagu Ulaltoodud joonisel.




Ekraanikontrollid

Kasutage oma seadet vastavalt jargmistele juhtimismddrustele, teie seadmel on
vastavad funktsioonid ja reziimid nagu allpool toodud piltidel ndidatud
ndidikupaneelidel.
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Super Cool Super Freeze
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Eco Alarm
1
A< O >t
Wi-Fi Hold 3sec
- J
01. Wi-Fi ikoon 08. Super Freeze ikoon
02. Celsiuse ja Fahrenheiti naidik 09. Eco ikoon
03. Temperatuuri ala 10. Alarmi ikoon
04. Ktlmiku ikoon 11. Kinnita kontroll
05. My Fresh Choice ikoon 12. Funktsiooni valija juhtnupp: Vasakpoolne juhtimine
06.Sugavkulmiku ikoon 13. Funktsiooni valija juhtnupp: Paremal asuv juhtimispult

07. Super Cool ikoon



Ekraanikontrollid

A Mdarkus

¢ Kui seade on sisse lUlitatud, polevad koik ekraanipaneeli ikoonid 3 sekundiks
koos helisignaaliga.

* Koik ikoonid kustuvad, kui kdik klahvid on Uhe minuti jooksul puutumata ja
koik uksed suletud.

¢ Juhtpaneel suttib, kui uks on avatud véi kui puudutate moénda nuppu.

¢ Kulmkapi seadistamine korgele temperatuurile kiirendab toidu lagunemist.
Toidu optimaalse sdilitamise tagamiseks soovitame kulmiku esmakordsel
kaivitamisel seadistada ktlmiku temperatuuriks 4°C(39°F), stigavkalmiku
temperatuuriks -18°C(0°F) ja My Fresh Choice temperatuuriks =7°C(19°F).
Ettevaatust!

e Temperatuur tdhendab ainult kogu kulmkapi keskmist temperatuuri.
Temperatuur iga sektsiooni sees voib erineda paneelil ndidatud
temperatuurist, soltuvalt sellest, kui palju toiduaineid hoitakse ja kuhu kalmik
on paigutatud. Lisaks sellele on tegelik temperatuur kbrgemast ja
madalamast ruumist erinev.

»Celsiuse ja Fahrenheiti B »Kilmkapi temperatuuri
455 vahetamine® reguleerimine®

1. Vajutage korduvalt ,<* voi, >, kuni 1. Vajutage korduvalt , <" voi , >, kuni

Celsiuse/Fahrenheit indikaator ,°C* voi kalmiku ikoon , [ vilgub.

L, Fvilgub. 2. Vajutage esimest korda kinnitusklahvi

2. Vajutage esimest korda kinnitusklahvi .0 ja ktlmiku ikoon , [ hakkab alati

,O%ja ,°C*voi,°F on alati sisse pdélema. P&rast seda vajutage

[Ulitatud. Parast seda [Ulitub korduvalt kinnitusklahvi ,3*, et [Gbida

temperatuur iga kord, kui vajutate olemasolevad

kinnitusklahvi 3", umber °C ja °F temperatuuriseadistused, alates 8°C

vahele ning temperatuurialal kuni 2°C, kui olete seadnud

kuvatakse vastava Uhiku temperatuuri temperatuuri tUubiks Celsius.

seadistusvadrtus. 89C-7C 6C-5°C

L 2°C-3°C-4°C



Ekraanikontrollid

Kui olete seadnud temperatuuri
tuUbiks Fahrenheiti, siis on
temperatuuriseadistused vahemikus
46°F kuni 36°F.

C46°F—45°F—44°F—43°F—42°F—4]°F
36°F - 37°F -38°F - 39°F-40°F 43
Markus: Iga nupuvajutusega langeb

temperatuur Uhe kraadi vorra.

»Sulmkuilmiku temperatuuri
reguleerimine”

1. Vajutage korduvalt nuppu , <* voi
.>", kuni vilgub stgavkulmiku ikoon
B
2. Vajutage esimest korda
kinnitusklahvi ,3" ja sugavkulmiku
ikoon . [l stttib alati. Parast seda
vajutage korduvalt kinnitusklahvi ,3*,
et labida olemasolevad
temperatuuriseadistused, alates -14°C
kuni -24°C, kui olete seadnud
temperatuuri tUtbiks Celsius.
-14°C=-15°C--16°C--17°C--18°C--19°C
L -24°C--23°C--22°C --21°C --20°C
Kui olete seadnud temperatuuri
tuUbiks Fahrenheiti, siis on
temperatuuriseadistused vahemikus
7°F kuni -11°F.

7oF=6°F=5%F= « « -
L—H°F-—1O°F-—9°F4D
Madarkus: Iga nupuvajutusega langeb
temperatuur Uhe kraadi vorra.

.My Fresh Choice
temperatuurikontroll®
1. Vajutage korduvalt nuppu , <* voi

> kuni ikoon My Fresh Choice .} “
vilgub.

2. Vajutage esimest korda
kinnitusklahvi ,3" ja ikoon My Fresh
Choice , [ on alati sisse IUlitatud.
Parast seda vajutage korduvalt
kinnitusklahvi 3", et labida
olemasolevad
temperatuuriseadistused, alates 5°C
kuni -18°C, kui olete seadnud
temperatuuri tGtbiks Celsius.
5°C-4°C-3°C-2°C-1°C~ =« + «
-18°C=-17°C --16°C --15°C --14°C
Kui olete seadnud temperatuuri
tutbiks Fahrenheiti, siis on
temperatuuriseadistused vahemikus
41°F kuni O°F.
41°F-40°F-39°F- + « -
C 0°F-1°F=-2°F - 3°F «D
Madrkus: Iga nupuvajutusega langeb
temperatuur Uhe kraadi vorra.

% ~super Cool*

Funktsioon Super Cool aitab hoida
ktlmikus hoitavaid toiduaineid seatud
temperatuuril suure kasutuse, suurte
toidukoguste voi gjutiselt sooja
toatemperatuuri ajal. Funktsioon
Super Cool alandab temperatuuri
kUlmkapis 2°C(36°F) vorra, et
toiduaineid kiiremini jahutada.

1. Vajutage korduvalt nuppu , <* voi
,>" kuni vilgub ikoon Super Cool ,%)".
2. Super Cool funktsiooni sisse- voi
valjaltlitamiseks vajutage
kinnitusklahvi 3. Kui funktsioon Super
Cool on sisse lUlitatud, suttib ikoon
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Ekraanikontrollid

3. Kulmkapi temperatuuri
seadistamisel lUlitub funktsioon Super A Ettevaatust

Cool vdlja ja temperatuuri seadistus
taastub eelmisele seadistusele. Kui valite funktsiooni Super
Freeze, veenduge, et
sugavkulmikus ei ole pudelis voi
konserveeritud jooke (eriti

Markus: Super Cool lUlitub
automaatselt valja 6 tunni pdrast.

gaseeritud jooke). Pudelid ja
~Super Freeze” purgid voivad plahvatada.
Funktsioon Super Freeze aitab hoida
sugavkulmikus hoitavaid toiduaineid C@ “
mdadratud temperatuuril suure . »Eco
kasutuse, suurte toidukoguste voi
ajutiselt sooja toatemperatuuri gjal. Funktsioon Eco paneb kulmiku téétama
Funktsioon Super Freeze alandab energiasadstureziimil, mis on kasulik
temperatuuri sugavkilmikusaalis energiatarbimise véhendamiseks, kui
-24°C(-11°F)-ni, et toiduained kiiremini olete eemal.
kulmutada. 1. Vajutage korduvalt < * voi . >*, kuni
1. Vajutage korduvalt nuppu , <* voi Eco ikoon ,[@" vilgub.
»>" kuniikoon Super freeze =" 2. Vajutage kinnitusklahvi 0", et
vilgub. [Glitada Eco-funktsioon sisse voi valja.
2. Super Freeze funktsiooni sisse- voi Kui Eco-funktsioon on sisse lulitatud,
valjalulitamiseks vajutage suttib ikoon (7",

kinnitusklahvi 3", Kui funktsioon

: - o 3. KUImiku voi stigavkulmiku
Super Freeze on sisse lUlitatud, suttib

temperatuuri seadistamisel Ulitub Eco-

fkoon .. funktsioon valja ja temperatuuri
3. Kulmutustemperatuuri seadistus pdordub tagasi eelmisele
seadistamisel lUlitub funktsioon Super seadistusele.

Freeze vdlja ja temperatuuri seadistus
poordub tagasi eelmisele
seadistusele.

Markus: Kui Eco-funktsioon on sisse
[Ulitatud, lulitub kalmiku temperatuur
automaatselt 6°C(43°F) ja

Markus: Super Freeze IUlitub sugavkulmiku temperatuur
automaatselt véalja parast 52 tundi. automaatselt -17°C(1°F).



Ekraanikontrollid
,Ukse avamise hdire*

Kui uks on avatud kauem kui 2 minutit,
kuvatakse juhtpaneelil .dr*, ikoon . /\*
vilgub ja helisignaal kélab 8 minuti
jooksul iga minut 3 korda.

Vajutades ja hoides klahve .0 ja ,>*
samaaegselt kolm sekundit ukse haire
ajal, stttib ikoon ,/\" ja helisignaal
lakkab. Kui sulgeda uks, kustub ikoon
./\* ja sumin 16petab helisemise.

,Demoreziim®

Demoreziim on poe kuvamiseks ja see
takistab Kulmkapi jaheda éhu
tekitamist. Selles jahutusreziimis voib
ktlmkapp nailiselt todtada, kuid see ei
tekita jahedat ohku.

Kui sisenete demoreziimi, kuvatakse
temperatuurialal ./ j-*. Demoreziimi
valjaltlitamiseks vajutage ja hoidke
nuppe .<"ja,>"samaaegselt 5
sekundit all, misjarel kolab pikalt
helisignaal.

Markus: Demoreziim jadb sisse ka siis,
kui kilmkapp lUlitatakse valja. Kui
tarbijad sisenevad reziimi tahtmatult,
tuleks sellest voimalikult kiiresti valjuda,
sest kulmik ei jahuta selles reziimis, mis
pohjustab toidu riknemise.
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Kilmkapi Uhendamine Wi-Fi-iUhendusega

ConnectlLife'i rakendus
Connectlife on nutikodu rakendus, mis
voimaldab teil nutitelefoni voi
tahvelarvuti abil suhelda oma
nutissadmetega.

Paigaldamine

1. Avage oma nutitelefonis Apple App
Store (10S) vo6i Google Play Store
(Android).

2. Otsige rakendust ,Connectlife”.
N&ete rakendust, millel on jargmine
ikoon:

3. Laadige alla ja installige Connectlife'i
rakendus, mida pakub Connectlife, LLC.
Teise voimalusena voite oma
nutitelefoni voi tahvelarvutiga
skaneerida jargmist QR-koodi, et leida
Connectlife’i rakendus:

¢ Teie seadme ja Wi-Fi-ruuteri vaheline

kaugus voib mojutada jdudlust. Kui
need on liiga kaugel, voib seadme
sidumine ebadnnestuda voi votta
kauem cega.

e Seade toetab ainult 2,4GHz Wi-Fi
vorke. Wi-Fi vorgu SSID peab olema
ndhtav.

« Umbritsev traadita keskkond (teised
Uhendatud seadmed) voib majutada
vorgu joudlust.

e Seadme Wi-Fi Uhenduses voib
esineda katkestusi, mis on tingitud
vdlistest teguritest, nditeks koduvorgu
keskkonnast voi Interneti-teenuse
pakkujast.

Kulmkapi Uhendamine

Parast Connectlife'i rakenduse
installimist logige sisse voi looge konto
jajargige jargmisi samme:

1. Vajutage aktiveerimiseks seadme
juhtpaneelil Ukskoik millist nuppu. Teate,
et seade on valmis, kui juhtpaneel
sUttib.

°
(]

Wi-FiHold 3sec

2. Vajutage ja hoidke nuppu 03" 3
sekundit all, kuni kuulete helisignaali ja
ndete, et, = “ tuli vilgub.
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Kilmkapi Uhendamine Wi-Fi-iUhendusega

S o P&rast I&@htestamist I&heb seade
: ’lb . automaatselt paaritusreziimi.
o * Tugev Wi-Fi-tuli naitab, et seade on
B0 H edukalt koduvorguga Uhendatud.
o)
Super Cool  Super Freeze
@ &
Eco Alarm
< OC
Wi-FiHold 3seN_ /7 -
i \

3. Veenduge, et Bluetooth on teie
telefonis lubatud ja avage
Connectlife'i rakendus. Vaadake
hUpikaknaid, mis n&itavad, et uus
seade on leitud. Puudutage
hupikakuval olevat nuppu ja jargige
juhiseid, et jatkata.

4. Kui hUupikaken ei ilmu, puudutage
rakenduses nuppu ,Lisa seade” voi ,+".

5. Leidke seadmete nimekirjast
.Kulmkapp*® ja valige see.

6. Jargige rakenduse juhiseid, et
Uhendada oma kulmkapp. Kui
seadistamine on I6pule viidud, iimub
teie kilmkapp teie koduekraanile.

Markus:
¢ Prietaisas isliks susiejimo rezime ne
ilgiau kaip 5 minutes.

* Vorguseadete ldhtestamiseks
tehases, vajutage ja hoidke all
nuppu 03" 6 sekundit. Kui seade on
I&htestatud, kuulete kaks helisignaali.
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Seadme kasutamine

Selles jaotises selgitatakse, kuidas
kasutada enamikku kasulikke
funktsioone. Soovitame need enne
seadme kasutamist hoolikalt Iabi lugeda.

Uksehoidik

¢ Seade sobib konserveeritud vedeliku,
pudelijookide ja pakendatud toidu
jms sdilitamiseks. Arge asetage

riiulitesse liiga palju raskeid asju. Sahtli sﬁgqvkl'.'llmikus/

Riiul kiilmkapi sektsioonis konverteeritavas osas

¢ Kulmkapis on riiulid, mida saab e Kulmikukamber sobib kulmutuseks
puhastamiseks vdlja votta. vajalike toiduainete, nditeks liha, j&a,

sdilitamiseks.

¢ Teisaldatava sektsiooni saab
vastavalt vajadusele seadistada
positiivsele voi negatiivsele

= temperatuurile, et hoida erinevaid
___’_’_J_ toiduaineid.
4’;__’_)_’&; * Sahtlite eemaldamise protseduur on

sama, mis krébistuskapi puhul.

Kilmkapis olev krébinapesa
* Sdilituskapp sobib kddgiviljade ja

puuviliade jms sdilitarniseks. A Ettevaatust
e Esmalt tdmmake krobistuskapp

vdlja tasakesi, teiseks kallutage see Arge kunagi sulgege ust, kui sahtlid,
Ules, siis saate krobistuskapi vélja paigaldusklamber on valja
votta. tdmmatud. See voib seadet
* Vastavalt vastupidisele jarjekorrale kahjustada. Veenduge, et
saate krispersi 6igesti paigutada. joogipudeleid ei jaeta

sugavkulmikusse pikemaks ajaks
kui vaja, sest vedeliku kilmutamine
voib pohjustada pudeli
purunemise.
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e HUgieenilistel podhjustel tuleb seadet
(sh valis- ja sisemisi tarvikuid)
regulaarselt (véhemalt iga kahe kuu
tagant) puhastada.

A Hoiatus

¢ Seade ei tohi puhastamise gjal
olla thendatud vooluvorku.

e Elektrildodgi oht! Enne puhastamist
lUlitage seade valja ja tdmmake
pistik pistikupesast valja.

Vdaline puhastamine

Seadme hea valjandgemise
sdilitamiseks tuleb seda regulaarselt
puhastada.

PUhkige digitaalne paneel ja
ndidikupaneel puhta pehme lapiga.
Pihustage vett puhastuslapile, mitte
otse seadme pinnale. See aitab
tagada niiskuse Uhtlase jaotumise
pinnale.

Puhastage uksed, kdepidemed ja
kapi pinnad maheda
pesuvahendiga ja puhkige seejdrel
pehme lapiga kuivaks.

o

Puhastamine ja hooldus

A Hoiatus

» Arge kasutage teravaid esemeid,
sest need voivad pinda
kriimustada.

» Arge kasutage puhastamiseks
lahjendit, autopesuvahendit,
Cloroxi, eeterlikku oli, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega orgaanilisi
lahusteid, nditeks benseeni. Need
voivad kahjustada seadme pinda
ja pohjustada tulekahju.

Siseruumide puhastamine

e Seadme sisemust tuleb regulaarselt
puhastada. Seda on lihtsam
puhastada, kui toiduvarud on
v&henenud. Pohjalikumaks
puhastamiseks voite sahtlid ja riiulid
eemaldada.

e PUhkige sugavkulmiku sisemust
ndrga sooda lahusega ja seejdrel
loputage sooja veega, kasutades
selleks valjapressitud k&sna voi lappi.
Enne riiulite ja korvide asendamist
puhkige need tdielikult kuivaks.

e Kuivatage pohjalikult kbik pinnad ja
eemaldatavad osad enne nende
tagasipanekut.
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Puhastamine ja hooldus

LED-tulede vdljavahetamine
e LED-tulede vahetamiseks véib

¢ Kuigi see seade sulatab

automaatselt, voib

sugavkulmikusahtli siseseintele

tekkida harmatuskihi, kui
sugavkulmiku uks on sageli avatud
vOi seda hoitakse liiga kaua lahti.

e Kui kilm on liiga paks, valige aeg, mil
sugavkulmik on peaaegu tuhi, ja
toimige jargmiselt:

1. Eemaldage olemasolevad toidu-
ja tarvikukorvid, Uhendage seade
vooluvorgust lahti ja jatke uksed
avatuks. Protsessi kiirendamiseks
ventileerige ruumi pohjalikult.

2. Kui sulatamine on 16ppenud,
puhastage sugavkulmik nagu
eespool kirjeldatud.

A Hoiatus

» Arge kasutage teravaid esemeid,
et eemaldada kUlmutusruumist
h&rmatis.

e Alles pdrast seda, kui sisemus on
tdielikult kuivanud, tuleb seade
uuesti sisse lUlitada ja uuesti
vooluvorku Uhendada.

Uksetihendite puhastamine

¢ Hoolitsege selle eest, et uksetihendid
oleksid puhtad. Kleepuvad
toiduained ja joogid voivad tihendid
kapi kulge kleepuda ja ukse avamisel
rebeneda. Peske tihendit maheda
pesuvahendi ja sooja veega.
Loputage ja kuivatage see pdarast
puhastamist pohjalikult.

jaérgida alljégrgnevaid samme:

1. Tommake seade vooluvorgust valja.
2. Hoidke dhukest tera, sisestage see
lambivari moélemas otsas olevasse
I6hede ja kallutage lambivari Unhte
otsa.

3. Viige tera sisestamise koht teise
otsa ja kallutage lambivarju I6ikude
kaupa, kuni lambivarju langeb maha.
4. Vajutage dhukese teraga
kruvikeerajaga lambikarbi elastset
nipsu ja tdommake LED-valgusti
elastse nipsu Uhest otsast, kuni LED-
valgusti on lahti ja tdommake seejdrel
LED-valgusti thendusklemm vdalja.

5. Asetage LED-valgusti tagasi,
paigaldage see ja lambivari digesti
paika.

Markus:
See toode sisaldab energiatdhususe
klassi G valgusallikat.

A Hoiatus

¢ LED-valgusti peaks asendama
spetsialist. Kui LED-tuli on
kahjustatud, votke abi saamiseks
Uhendust klienditeenindusega.
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Kasulikud nduanded ja nédpunaited

Energiasddstunipid
Soovitame jargida nduandeid energia
s@dstmiseks.

* Puudke valtida ukse pikalt lahti
hoidmist, et sGdsta energiat.

* Veenduge, et seade on eemal
koikidest soojusallikatest (otsene
pdikesevalgus, elektriahi voi pliit jne).

» Arge seadke temperatuuri
ktlmemaks kui vaja.

» Arge hoidke seadmes sooja toitu ega
aurustuvat vedelikku. Asetage seade
hdasti ventileeritavasse
niiskusevabasse ruumi. Lugege
peatukki Uue seadme paigaldamine.

¢ Seadme skeemi kirjeldus nditab diget
kombinatsiooni sahtlite, krobinate ja
riiulite jaoks, &rge kohandage
kombinatsiooni, kuna see on
moeldud kdige energiatdhusamaks
konfiguratsiooniks.

Vihjeid vérskete toiduainete
kilmutamiseks

» Arge asetage kuuma toitu otse
kUlmikusse voi sugavkUlmikusse,
sisetemperatuur tduseb, mille
tulemusel peab kompressor todtama
rohkem ja tarbib rohkem energiat.

* Katke voi pakendage toit, eriti kui see
on tugeva maitsega.

¢ Asetage toit korralikult nii, et &hk
saaks selle umber vabalt ringelda.

Ndapunditeid kilmutatud toidu
kialmutamiseks

Veenduge, et kilmutatud toitu on
toidukaupleja poolt digesti
ladustatud.

Parast sulatamist rikneb toit kiiresti ja
seda ei tohiks uuesti kUlmutada.

Arge uletage toidu tootja poolt
margitud sdailitamisperioodi.

Vihjeid kilmutusseadmete
kasutamiseks

Liha (koik liigid) Pakendage
polUetuleentoit: pakendage ja
asetage klaasriiulile kdogiviljasahtli
kohal. Jargige alati toidu
sdilitamisaegu ja tootjate soovitatud
kolblikkusaegu.

Keedetud toit, kuilmad toidud jne:
Need peavad olema kaetud ja neid
vOib asetada mis tahes riiulile.

Puuviljad ja koodgiviljad: Neid tuleb
hoida spetsiaalses sahtlis.

V&i ja juust: Tuleks pakendada
Shukindlalt fooliumisse voi kilekotti.

Piimapudelid: Peaksid olema
kaanega ja neid tuleks hoida
uksesahtlis.

Vihjed kilmutamiseks

Esmakordsel kdivitamisel voi parast
kasutusvaheaega laske seadmel
v&hemalt 2 tundi kérgematel
seadistustel tddtada, enne kui panete
toiduaineid sugavkulmikusse.
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Kasulikud nduanded ja nédpunaited

¢ Valmistage toiduained vdikestes
portsjonites, et need saaksid kiiresti ja
tdielikult kulmuda ning et hiljem oleks
voimalik ainult vajalik kogus Ules
sulatada.

¢ Pakendage toit dhukindlalt
alumiiniumfooliumisse voi
polUetuleenist toidupakenditesse.

» Arge laske vérsket, kilmutamata toitu
juba kdlmutatud toiduga kokku
puutuda, et valtida patrialist
sulatamist.

e Soovitatav on mdrgistada ja
dateerida iga kulmutatud pakend, et
jalgida sailitamisaega.

Seadme vadljalilitamine

Kui seade tuleb pikemaks ajaks valja
lUlitada, tuleb seadme hallituse
tekkimise valtimiseks votta jargmised
meetmed.

1. Eemaldage koik toiduained.
2. Eemaldage toitepistik pistikupesast.

3. Puhastage ja kuivatage seadme
sisemus pohjalikult.

4. Veenduge, et kdik uksed oleksid veidi
lahti kiilutud, et 6hk saaks ringelda.
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Kui teil tekib seadmega probleem voi olete mures, et seade ei toota digesti,
saate enne teenindusse kutsumist teha moéned lintsad kontrollid, vt allpool. Enne
hoolduse kutsumist voite teha moned lihtsad kontrollid vastavalt sellele
jaotisele.

A Hoiatus

1. Arge putdke seadet ise parandada. Kui probleem pusib ka parast allpool
nimetatud kontrollide tegemist, votke Uhendust kvalifitseeritud elektriku,
volitatud hooldustehniku voi kauplusega, kust te toote ostsite.

2. Allpool on toodud hoiatus laste sissetungimise kohta.

& ont

Lapse kinnijd&dmise oht. Enne vana kdlmkapist voi sigavKulmkapi draviskamist:
* Votke uksed maha.
* J&ta riiulid paigale, et lapsed ei saaks kergesti sinna sisse ronida.

Probleem V6imalik pohjus ja lahendus

Kontrollige, kas toitejuhe on korralikult pistikupessa
Uhendatud.

Kontrollige vooluvorgu kaitsme voi vooluahelat, vajadusel
Seade ei todta vahetage see vdlja.
korralikult

On tavaline, et sigavkulmik ei tdéota sulatamistsukli ajal voi
[Uhikest aega pdrast seadme sisselulitamist, et kaitsta
kompressorit.

Sisustus voib vajada puhastamist.

Kamobritest

I&htay 16hn Moned toiduained, konteinerid voi pakendid

pohjustavad Iohnu.
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Probleem Véimalik pohjus ja lahendus

Alljargnevad helid on téiesti tavalised:

e Kompressori todmura.

» OhulikumismUra, mis parineb vdikese ventilaatori
mootorist sugavkulmikus véi muudes kambrites.

* Vee keemisele sarnane gurisenev heli.

Poppav mura automaatse sulatamise ajal.
Seadmest ¢ Naksuv mura enne kompressori k&ivitumist.
I&htuv mura » Naksuv mura vee kdattesaamisel.

e Mootori jooksumuira, kui saate jaad.

Muud ebatavalised mura on tingitud alljérgnevatest
pohjustest ja voivad vajada kontrollimist ja meetmete votmist:
¢ Kapp ei ole tasane.

¢ Seadme tagakulg puudutab seina.

e Pudelid voi mahutid on kukkunud voi veerevad.

On normaalne, et sageli on kuulda mootori heli, see peab
jargmistel asjaoludel rohkem tédtama:

e Temperatuuri seadistus on seatud vajalikust kilmemaks.

Mootor todtab * Seadmes on hiljuti hoitud suur kogus sooja toitu.

pidevalt e Temperatuur véljaspool seadet on liiga kérge.

Uksed hoitakse liiga kaua voi liiga tihti lahti.

e Pdrast seadme paigaldamist voi kui see on pikka aega
vdlja lUlitatud.

Kontrollige, et toiduained ei blokeeriks 6hu valjalaskeava ja
veenduge, et toiduained on seadme sees piisavalt

R?Um'S. tekib ventileeritud. Veenduge, et ust saab tdielikult sulgeda.
kulmakint H&rmatise eemaldamiseks vaadake peatukki Puhastamine
ja hooldus.
Te olete voib-olla jatnud uksed liiga pikalt voi liiga sageli
Temperatuur lahti;
seadme sees * VoI hoiab uksi lahti méni takistus;
on liiga soe » V06i seade asub ebapiisava vaba ruumiga kulgedel, taga

ja tleval.




Probleem Véimalik pohjus ja lahendus

Temperatuur e o

P Suurendage temperatuuri, jérgides peatUkki
seadme sees on . -
- . LEkraanikontrollid®.
liga ktlm

, Kontrollige. kas kulmkapi tlemine osa on 0,1"-0,2"(2,5-5mm)

Uste ei saa

tagasi kallutatud, et uksed sulguksid iseeneslikult, voi

kergesti sul 8 - . -
ergesti sulgeda takistab miski kulmkapi sisemuses uste sulgumist.

Veepann (asub kapi tagumise alumise osa juures) ei pruugi
olla korralikult tasandatud voi kompressorilao Ulemise osa
all olev @ravoolutoru ei pruugi olla digesti paigutatud, et
juhtida vesi sellesse panni, voi veevoolutoru on

Vesi tilgub ummistunud.

porandale * Teil véib olla vaja kulmkapp seinast eemale tdrmmata, et

kontrollida panni, véljalaskeava ja pistikut.

* Kontrollige, kas kdlmik on pikka aega valja lUlitatud, see
voib pohjustada édmbris oleva jad sulamist veeks ja
voolamist pérandale.

» LED-tuli voib olla kahjustatud. Vaadake peatukis

Puhastamine ja hooldus LED-tulede vahetamine.
Valgus ei toota * JuhtimissUsteem on tuled valja lUlitanud, kuna ust hoiti
liga kaua lahti, sulgege ja avage uks uuesti, et tuled
uuesti sisse lulitada.

Kuulete, kuidas
kUlmikus vesi
mullitab

* See on normaalne. Mullitamine pd&rineb ktlmkapis
ringlevast jahutusvedelikust.
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Probleem Véimalik pohjus ja lahendus

* Kas koduse Wi-Fi-vorgu parool on sisestatud oigesti?
Veenduge, et parool on dige ja Uhendage uuesti.

* Kas koduse Wi-Fi ruuteri sagedus on 2,4GHz? Seade
toetab ainult 2,4GHz raadiosagedust. Seadistage
spetsiaalne 2,4GHz Wi-Fi SSID ja Uhendage seade
sellega.

Seadet ei saa

Uhendada

Wi-Fi-vérguga

* Kas ruuter ja seade on Uksteisest kaugel, mis
pohjustab halva vorgu? Teil voib tekkida nork signaal
ja probleeme Uhenduse seadistamisega. Kaaluge kas
ruuteri viimist seadmele Idhemale voi ostke Wi-Fi
leviala laiendaja ja paigaldage see.
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Seadme korvaldamine

Selle seadme kdrvaldamine olmejadtmetena on keelatud.
Pakendimaterjalid

Ringlussevotu simboliga varustatud pakendimaterjalid on taaskasutatavad.
Heitke pakend taaskasutamiseks sobivasse jGdtmekogumiskonteinerisse.

Enne seadme kérvaldamist

1. Tmmake vorgupistik pistikupesast vdlja.
2. L digake toitejuhe ara ja visake see koos vorgupistikuga ara.

A Hoiatus

Kulmikud sisaldavad isolatsioonis kilmutusainet ja gaase.

Kulmutusaine ja gaasid tuleb kérvaldada professionaalselt, kuna need voivad
pohjustada silmavigastusi voi suttimist. Veenduge, et enne nduetekohast
kérvaldamist ei ole kUlmutusringi torud kahjustatud.

Selle toote dige kérvaldamine

See mdrgistus nditab, et seda toodet ei tohi kogu ELis koos
muude olmejadtmetega dra visata. Et valtida
kontrollimatust jaddtmete kérvaldamisest tulenevat
voimalikku kahju keskkonnale voi inimeste tervisele,
taaskasutage seda vastutustundlikult, et edendada
materiaalsete ressursside sadstvat taaskasutamist.
Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage tagastus- ja
[ ] kogumissusteeme voi votke Uhendust jaemuujaga, kust
toode osteti. Nemad voivad selle toote keskkonnaohutuks
ringlussevotuks vastu votta.
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Soovitus seadme kasutamiseks

Toiduainete saastumise valtimiseks jargige jargmisi juhiseid

¢ Ukse pikemaajaline avamine voib pohjustada temperatuuri olulist tdusu
seadme ruumides.

¢ Puhastage regulaarselt pindu, mis voivad toiduga kokku puutuda, ja
juurdepddsetavaid dravoolusUsteeme.

* Hoidke toorest liha ja kala ktlmkapis sobivas mahutis, nii et see ei puutuks kokku
ega tilguks teistele toiduainetele.

e Kahe tarni stgavkulmutatud toiduosakonnad sobivad eelkulmutatud toidu
sdilitamiseks, jadtise sdilitamiseks voi valmistamiseks ning jadkuubikute
valmistamiseks.

» Uhe-, kahe- ja kolmetdarniosakonnad ei sobi véarske toidu killmutamiseks.

Tellige| Lahtrite tatip |Sihttemperatuur Sobiv toit
[°c]

Munad, keedetud toit, pakendatud
toit, puu- ja kddgiviljad, piimatooted,
koogid, joogid ja muud toidud, mis
ei sobi kilmutamiseks.

] Kulmik +2~+8

Mereannid (kala, krevetid,
koorikloomad), magevee

(GO veesaadused ja lihatooted
(soovitatav 3 kuud ,mida pikem
hoiuaeg, seda halvem maitse ja
toitevddrtus), sobivad kulmutatud
varskete toiduainete jaoks.

2 | sugavkalmik <18

Mereannid (kala, krevetid, karbid),
mageveekogude tooted ja lihatooted
(soovitatav 3 kuud, mida pikem on
Sugavkulmik B sdilitamisaeg, seda halvem on maitse
ja toitevadrtus), ei sobi kulmutatud
varsketeks toiduaineteks.

Hokok_

4 Vein +5~+20 Punane vein, valge vein, vahuvein jne.
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Soovitus seadme kasutamiseks

Tellige| Lahtrite tGp |Sihttemperatuur Sobiv toit
[°c]

Mereannid (kala, krevetid, karbid),
mageveekogude tooted ja lihatooted
(soovitatav 2 kuud, mida pikem on
sdilitamisaeg, seda halvem on maitse
ja toitevadrtus), ei sobi kulmutatud
varsketeks toiduaineteks.

S | **-Sugavkulmik <12

Mereannid (kala, krevetid, karbid),
mageveekogude tooted ja lihatooted
(soovitatav 1 kuu, mida pikem on
sdilitamisaeg, seda halvem on maitse
ja toitevadrtus). ei sobi kulmutatud
varsketeks toiduaineteks.

0
o

6 *-Sugavkulmik

Varske sealiha, veiseling, kala, kana,
moned pakendatud tdéddeldud toidud
jne. (soovitatav stitia sama péeva
jooksul, soovitavalt mitte hiljiem kui 3
pdevo). Osaliselt pakendatud/
pakendatud ja kapseldatud té6deldud
toiduained (mittekulmutatud
toiduained).

7 O-tarniline -6~0

Varske/kulmutatud sealiha, veiselina,
kana. mageveekogude tooted jne (7
pd&eva alla 0°C ja ule 0°C

8 Jahutus —0~t3 soovitatakse tarbida sama p&eva
jooksul, soovitavalt mitte kauem kui 2
p&eva). Mereannid (alla 0°C 15
pdeva, Ule 0°C ei soovitata sailitada).

Varske sealiha, veiseliha, kala, kana,
keedetud toit jne. (Soovitatav sttia
sama pd&eva jooksul, soovitavalt mitte
rohkem kui 3 paeva jooksul).

9 Vdrske toit o~+4
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Soovitus seadme kasutamiseks

A Mdrkus

palun hoidke erinevaid toiduaineid vastavalt ostetud toodete lahtritele voi

sdilitamise sinttemperatuurile.

¢ Kui kilmutusseade jadb pikemaks ajaks tuhjaks, lUlitage see valja, sulatage,

puhastage, kuivatage ja jatke u
seadmes.

ks lahti, et valtida hallituse tekkimist

A Hoiatus

Toidud tuleb enne kulmikusse paigutamist pakendada kottidesse ja vedelikud
pudelitesse voi konteineritesse, et valtida probleemi, et toote konstruktsiooni

struktuuri ei ole lihtne puhastada.
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Hisense

life reimagined

VARTOTOJO NAUDOJIMO
VADOVAS

PrieS naudodami §j jrenginj, atidziai perskaitykite §j
vadovaq ir iSsaugokite jj ateiciai.
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Dékojame, kad pasirinkote Hisense. Esame tikri, kad savo naujuoju $aldytuvu
jums bus malonu naudotis. Taéiau prie§ naudojant prietaisg rekomenduojame
atidziai perskaityti instrukcijas, kuriose pateikiama i$sami informacija apie
gaminio jdiegimg ir naudojima. ISsaugokite §j vadovg, kad galétuméte jj
perziGréti ateityje.
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Naujo prietaiso jdiegimas 13
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Ekrano valdikliai 18
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Problemy sprendimas 30
Prietaiso iSmetimas 34

Pasiulymai, kaip naudotis prietaisu 35




Saugos ir jspéjimo informacija

JUsy saugumui ir teisingam naudojimui, pries jdiegiant ir
pirma kartg naudodami prietaisq, atidziai perskaitykite Sj
vartotojo vadovaq, jskaitant patarimus ir jspéjimus. Kad
iSvengtumete nereikalingy klaidy ir nelaiminguy atsitikimuy,
svarbu jsitikinti, kad visi prietaisqg naudojantys Zzmones yra
gerai susipazine su jo veikimu ir saugos funkcijomis.
ISsaugokite Sias instrukcijas ir pasirupinkite, kad jos likty kartu
su prietaisu, jei jis bus perkeltas arba parduodamas, kad visi,
naudojantys prietaisq per visa jo naudojimo laikg, buty
tinkamai informuoti apie jo naudojima ir saugos
nurodymus. Siekdami apsaugoti gyvybe ir turtq, laikykites
Siose naudotojo instrukcijose pateikty atsargumo
priemoniy, nes gamintojas nera atsakingas uz zalq,
atsiradusiq del praleidimo.

71\

Saugumas vaikams ir kitiems pazeidziamiems Zzmonéms

Pagal EN standartq

Si prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys,
turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebeéjimuy
arba neturintys patirties ir ziniy, jei jie yra priziarimi
arba yra instruktuojami, kaip saugiai naudoti
prietaisq ir supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikai
neturi zaisti su prietaisu. Vaikai negali valyti ir atlikti
naudotojo prieziuros darby be priezitros.



Saugos ir jspéjimo informacija

a

Saugumas vaikams ir kitiems pazeidziamiems Zzmonéms

Pagal IEC standartq

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskcitont
vaikus), kuriy fiziniai jutimmo ar protiniai gebeéjimai yra
riboti arba kurie neturi patirties ir ziniy, nebent uz jy
sauguma@ atsakingas asmuo juos priziurety arba
instruktuoty, kaip naudoti prietaisq. Vaikus reikia
prizidreti, kad jie nezaisty su prietaisu.

Visas pakuotes laikykite atokiau nuo vaiky, nes yra
pavojus uzdusti.

Jei iSmesite prietaisq, istraukite kisStukq is lizdo,
nupjaukite prijungimo laidqg (kuo argiau prietaiso) ir
nuimkite dureles, kad zaidziantys vaikai nepatirty
elektros smugio ar neuzsidaryty viduje.

Jei Sis prietaisas su magnetinémis dury tarpinemis turi
pakeisti senesnj prietaisa su spyruokliniu uzraktu
(fiksatoriumi) ant dureliy arba danggio, pries
iSmesdami senq prietaisq jsitikinkite, kad spyruoklinis
uzraktas yra netinkamas naudoti. Taip zaidziantys
vaikai jame nejstrigs.
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Saugos ir jspéjimo informacija

&) Bendrasauga

- ]SPEJIMAS
Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose srityse,
pvz.: 1. darbuotojy virtuvés zonos parduotuvese,
biuruose ir kitose darbo aplinkose; 2. dkio namai ir
klientai vieSbucCiuose, moteliuose ir kitose
gyvenamosiose patalpose;
1. nakvynes ir pusryCiy tipo aplinkos;
2. maitinimo ir panasiose ne mazmenines prekybos
srityse.

- JSPEJIMAS
Nelaikykite Siame prietaise sprogiy medziagy,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiu propelentu.

- JSPEJIMAS
Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojas, jo technines priezidros atstovas arba
panasios kvalifikacijos asmenys, kad buty iSvengta
pavojaus.

- JSPEJIMAS
Ventiliacijos angas prietaiso korpuse arba jmontuotoje
konstrukcijoje laikykite taip, kad nebuty klidCiy.

& Ispéjimas: Gaisro pavojus/degios medziagos
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Saugos ir jspéjimo informacija

&) Bendrasauga

- ISPEJIMAS
Nenaudokite mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy
atitirpinimo procesui paspartinti, isskyrus tuos, kuriuos
rekomenduoja gamintojas.

- JSPEJIMAS
Nepazeiskite Saldymo skysCio grandines.

« JSPEJIMAS
Nenaudokite elektros prietaisy prietaiso maisto laikymo

skyriuose, nebent jie yra gamintojo rekomenduojamo
tipo.

- JSPEJIMAS
Saltnesis ir izoliacijos putimo dujos yra degios.
ISmeskite prietaisq tik jgaliotame atlieky iSmetimo
centre. Nelaikykite liepsnos vienoje.

- JSPEJIMAS

Istatydami prietaisq jsitikinkite, kad maitinimo laidas
néra jstriges ar pazeistas.
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Saugos ir jspéjimo informacija

A Bendra sauga

- JSPEJIMAS
Nestatykite keliy nesiojamu kistukiniy lizdy arba
nesiojamuyju maitinimo saltiniy prietaiso galingje dalyje.

& Sviegiangiy lempy keitimas

- JSPEJIMAS
Vartotojas negali keisti SvieCianCiy lempuy! Jei
SvieCiancios lemputes yra pazeistos, kreipkités
pagalbos j klienty aptarnavimo linijq. Sis jspejimas
skirtas tik Saldytuvams, kuriuose yra svieCiancCios
lemputes.

&) 3aldymo agentas

Saltnesis izobutenas (R600a) yra prietaiso daltnesio
kontdre. Tai yra gamtines dujos, pasizymincios aukstu
aplinkos suderinamumo lygiu, kurios vis délto yra
degios. Prietaisq gabenant ir jrengiant, butina
pasirupinti, kad nebuty pazeista jokia saldymo
grandineés dalis. Saltnesis (R600a) yra degus.
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Saugos ir jspéjimo informacija

& 3aldymo agentas

- ]SPEJIMAS
Saldytuvy izoliacijoje yra saltnesio ir dujy. Saltnesj
skystis ir dujas reikia salinti profesionaliai, nes jie gali
sukelti akiy suzalojimus arba uzsidegti. Pries tinkamai
iSmesdami, jsitikinkite, kad nepazeisti ausinimo

skysCio vamzdeliai.

« JSPEJIMAS
Gaisro pavojus/degios medziagos Jei buvo pazeista
ausalo grandiné:
1. Venkite atviros liepsnos ir uzsiliepsnojimo saltiniy.
2. Kruopsciai isvedinkite patalpaq, kurioje yra
prietaisas.
Pavojinga keisti Sio gaminio specifikacijas ar bet kokiu
bludu modifikuoti. Bet koks laido pazeidimas gali
sukelti trumpagjj jungimaq, gaisrq irfarba elektros
smugj.
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Saugos ir jspéjimo informacija

A Elektros sauga

1. Maitinimo laido pailginti negalima.

2. sitikinkite, kad maitinimo kiStukas nesuspaustas ar
nepazeistas. Suspaustas arba pazeistas maitinimo
kisStukas gali perkaisti ir sukelti gaisra.

3. Jsitikinkite, kad galite pasiekti pagrindinj prietaiso

kistukaq.

. Nevilkite uz pagrindinio laido.

. Jei maitinimo kistuko lizdas laisvas, nejunkite
maitinimo kistuko. Kyla elektros smugio arba gaisro
pPAvojus.

6. Draudziama eksploatuoti prietaisq be vidinio

apsvietimo lempos gaubto.

7. Saldytuvas veikia tik su vienfaziu kintamos srovés
220~240V/50Hz maitinimu. Jei jtampos svyravimai
vartotojo rajone yra tokie dideli, kad jtampa virsija
auksCiau nurodytq ribq, saugumo sumetimais
badtinai jjunkite kintamosios sroves maitinima.
Automatinis jtampos reguliatorius virs 350W
Saldytuvui. Saldytuve turi bati specialus elektros
lizdas, o ne jprastas su kitais elektros prietaisais. Jo
kiStukas turi atitikti lizdg su jzeminimo laidu.

a b
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Saugos ir jspéjimo informacija

Kasdienis naudojimas

Nelaikykite degiyju dujy ar skyscCiy ant prietaiso, yra
sSprogimo pavojus.

Arti prietaiso nenaudokite elektriniy prietaisy (pvz.,
elektriniy ledy gaminimo aparaty, maisytuvy ir pan.).
ISjlungdami prietaisq, visada istraukite kistukq iS maitinimo
lizdo, bet netraukite uz laido.

Nedekite karsty daikty Salia Sio prietaiso plastikiniy daliy.
Sis Saldymo prietaisas néra skirtas naudoti kaip
imontuotas prietaisas.

Nedekite maisto produkty tiesiai prie oro iSleidimo angos
ant galines sienelés.

Laikyti fasuotus Saldytus maisto produktus pagal
uzsaldyty maisto produkty gamintojo instrukcijas.

Reikia grieztai laikytis prietaisy gamintojo laikymo
rekomendacijy. Zr. atitinkamas saugojimo instrukcijas.
Nedekite j Saldymo skyriy gazuoty gerimy, nes jie sukuria
slégj inde, del to jis gali sprogti ir sugadinti prietaisq.
Saldytas maistas gali sukelti $al¢io nudegimus, jei jis
vartojamas isémus tiesiai is sSaldiklio skyriaus.
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Saugos ir jspéjimo informacija

* Nestatykite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose.
Degancias zvakes, lempas ir kitus daiktus su atvira liepsna
laikykite atokiau nuo prietaiso, kad jo neuzdegtumeéte.

« Prietaisas skirtas laikyti maisto produktus ir/arba gérimus
jprastuose namuy dkiuose, kaip paaiskinta Sioje instrukcijy
knygeleje. Prietaisas yra sunkus. Jj perkelti reikia atsargiai.

* NeiSimkite ir nelieskite daikty is sSaldiklio skyriaus, jei jusy
rankos yra slapios/dregnos, nes jie gali subraizyti odg arba
sukelti nusalimaq.

+ Niekada nenaudokite pagrindo, stalCiy, dury ir t.t,
stovedami ant jy arba kaip atramos.

+ AtSildyto Saldyto maisto pakartotinai uzsaldyti negalima.

* Nenaudokite ledy arba ledo gabaléliy tiesiai is saldiklio, nes
jie gali sukelti burnos ir ldpy Nusalima.

+ Kad isvengtumeéte daikty kritimo ir prietaiso suzalojimo ar
apgadinimo, neperkraukite dury lentyny ir nedekite per
daug maisto j stalCius.

* Maistas turi buti supakuotas j maisus pries dedant |
Saldytuva. Siekiant iSvengti issiliejimo, skysCius reikia laikyti
buteliuose arba uzkimstuose induose, nes projekto
struktdrqg produkcijos nera lengva isvalyti.
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Saugos ir jspéjimo informacija

+ Norédami nustatyti temperatdrg ir dréegme salia
prietaiso ir pagerinti jo veikimaq, jdiekite temperaturos ir
dregmes jutiklj uz prietaiso dezutes.

Atsargiai! Prieziara ir valymas

* Prie$ atlikdami techninés priezitros darbus, iSjunkite
prietaisq ir iStraukite maitinimo laido kistukq is lizdo.

* Nevalykite prietaiso metaliniais daiktais, gary valikliu,
eteriniais aliejais, organiniais tirpikliais arba
abrazyviniais valikliais.

* Nenaudokite astriy daikty salCiui nuo prietaiso.
Naudokite plastikinj grandiklj.



Saugos ir jspéjimo informacija

Jrengimas - Svarbu

Dél elektros prijungimo atidziai laikykites Siame vadove
pateikty nurodymu. ISpakuokite prietaisq ir patikrinkite, ar
jis nepazeistas.

Nejunkite prietaiso, jei jis pazeistas. Nedelsdami praneskite
apie galimus pazeidimus pirkimo vietoje. Tokiu atveju
iSsaugokite pakuote.

Patartina palaukti maziausiai keturias valandas pries
prijungiant prietaisq, kad alyva galéty teketi atgal
kompresoriy.

Aplink prietaisq turi badti pakankamai gera oro cirkuliacija,
kitaip prietaisas gali perkaisti. Noredami uztikrinti
pakankama vedinimq, vadovaukites montavimo
instrukcijomis.

Jei jmanoma, gaminio uzpakaline dalis neturéty buti per
arti sienos, kad neprisiliestumete ar nejstrigtumete prie
Silty daliy (kompresoriaus, kondensatoriaus), kad
iSvengtumete gaisro pavojaus, laikykites jrengimo
instrukcijy.

Prietaiso negalima statyti arti radiatoriy ar virykliy.

Irenge prietaisq jsitikinkite, kad maitinimo kistukas yra
pasiekiomas.

Perdavimo dazniy juosta (-os) ir maksimali leistina
perdavimo galia veikimo dazniy juostoje (-ese):
2400-2483,5MHz, mazesnis arba lygus 20dBm.

Si jranga turi bati sumontuota ir naudojama ne mazesniu
kaip 20cm atstumu nuo radiatoriaus ir jusy kdno.



Saugos ir jspéjimo informacija

Priezitra

+ Visus elektros darbus, reikalingus prietaiso techninei
priezidrai atlikti, turi atlikti kvalifikuotas elektrikas arba
kompetentingas asmuo.

« Sj gaminj turi aptarnauti jgaliotas technines priezitros
centras, reikia naudoti tik originalias atsargines dalis:

1. Jei prietaisas nesaldo.
2. Jei prietaise yra saldiklio kamera.

* Kvynslando aptarnavimo pastabos: Kvynslando valstijoje
igaliotasis serviso darbuotojas turi turéeti angliavandeniliy
SaltneSiams skirtq leidim@ dirbti su dujomis, kad galety
atlikti technine priezidrq ar remontq, kurio metu reikia
nuimti dangcius.

&) Pastaba

Vaikams nuo 3 iki 8 mety leidzioma pakrauti ir iSkrauti
Saldymo prietaisus. (Si nuostata taikoma tik ES
regionui.)




Naujo prietaiso jdiegimas

Prie§ naudodami prietaisq pirmag
kartq, turétumeéte zinoti apie Siuos
patarimus.

A Prietaiso védinimas

Siekiant pagerinti ausinimo
sistemos efektyvumaq ir sumazinti
energijos suvartojima, aplink
prietaisq batina uztikrinti
pakankamag védinimaq, kad
iSsisklaidyty. Siluma. Dél Sios
priezasties aplink Saldytuvaq turi
buti pakankamai laisvos vietos.

Sitlome:

Patartina, kad nuo galinés dalies
iki sienos buty bent 50mm tarpas,
Nuo jos virsaus - bent 100mMm, nuo
Sono iki sienos - bent 50mm, o
priekyje - laisvas tarpas, kad
durelés atsidaryty 165° kampu.
Zidrékite toliau pateiktose
diagramose. Zitrékite zemiau
pateiktas diagramas.

Svarbi informacija (mm)

W D H | Wi | w2| W3 | DI | D2

794 | 698 | 1785 | 790 827 | 1505 | 610 | 1043

W1

D1

==

65° 1659

w2

w3

A Pastaba

Sis prietaisas gerai veikia klimato
klasése nuo SN iki T. Jis gali neveikti
tinkamai, jei ilgq laikg bus
paliekamas aukstesnéje arba
zemesnéje nei nurodytoje

temperatdroje.
Klimato klasé | Aplinkos temperattra
SN +10°C iki +32°C
N +16°C iki +32°C
ST +16°C iki +38°C
T +16°C iki +43°C

Laikykite prietaisq sausoje vietoje, kad
iSvengtumeéte didelés dregmeés zalos.
Saugokite prietaisq nuo tiesioginiy
saulés spinduliy lietaus ar salcio.
Laikykite prietaisq atokiau nuo silumos
Saltiniy, tokiy kaip virykle, ugnis ar
Sildytuvas.




Naujo prietaiso jdiegimas

Prietaiso islyginimas (jei reikia)

* Pakankamai islyginti ir uztikrinti oro
cirkuliacijq apatingje galingje
prietaiso sekcijoje, gali tekti
sureguliuoti apatines kojas. Galite jas
sureguliuoti pirstais arba tinkamu
verzliarakciu.

* Kad durelés galety savaime

Reguliuojama apatiné koja

uzsidaryti, pasukdami
reguliuojamaqsias kojeles palenkite A Ispéjimas
virsy atgal mazdaug 15mm.

» Kainorite perkelti prietaisq,
nepamirskite pasukti kojy atgal, kad
prietaisas galéty laisvai riedeti.
Persikele prietaisq is naujo jdiekite.

* Kad saldytuvas buty tinkamai
sumontuotas, jis turi buti
pastatytas ant lygaus pavirsiaus
iS kietos medziagos, tokio paties
aukscio kaip ir likusios grindy
dangos. Sis pavirsius turi bati
pakankamai tvirtas, kad islaikyty

— aThE pilnai prikrautq saldytuva.

| * Volai, kurie néra ratukai, turi bati

| naudojami tik judéjimui j priekj

| ar atgal. Perkelus saldytuvq

! Sonq galite sugadinti grindis ir

I ritinelius.

| * Pastacius Saldytuvag patartina

I

I

I

I

I

[

[

[

abi apatines kojeles sureguliuoti
taip, kad jos liestysi su zeme.

S

Priekinis volelis ~ Galinis volelis



Naujo prietaiso jdiegimas

Jei jasy namy j&jimo durys yra per 2. Atsuktuvu (5/16”, 8nnm) atsukite prie
siauros, kad Saldytuvas pro jas virsutiniy vyriy pritvirtintus varztus (2),
pravaziuoty, isimkite dureles. o su Philips (+) atsuktuvu - prie vyriy
pritvirtintq jzeminimo varztq (3).
A Jspéjimas Nuimkite virsutinius kairiuosius ir

desiniuosius dury vyrius (4).

¢ Pries iSimdami dureles, atjunkite
maitinima.

e Pries pradédami naudoti, veél
prijunkite jzeminimo laidq.

* To nepadarius gali jvykti mirtis
arba elektros smagis.

Jrankiai, kuriy jums reikés
(nepateikiamay):

- 3. Abiem rankomis atidarykite duris
_ ; J daugiau nei 90° kampu. Pakelkite ir
Sisfely iog;ivsA\;ﬁglsoraktis Verzliaraktis (5/16”, 8mm) nuimkite.
=

Philips Atsuktuvas

Dury nuémimas (jei reikia)

1. Uzdare duris, Philips (+) atsuktuvu
iSsukite 4 varztus, laikancius virsutinius
dangtelius (1). tada nuimkite virsutinj
dangtelj.




Naujo prietaiso jdiegimas

4. Atsukite varztus (5). pritvirtintus prie

viduriniy vyriy, naudodami verZzliaraktj
(5/32", 4mm). Nuimkite vidurinius kairjjj
ir desinjjj vyrius (6).

Dury surinkimas i$ naujo
Noredami is naujo sumontuoti dureles
po to, kai prietaisq perkéléte j galutine
vietg, sumontuokite dalis atvirkstine
tvarka.



Prietaiso aprasymas

Prietaiso vaizdas
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O1. Wi-Fi modulis 10. Saldiklio vidurinis stal&ius
02. Saldytuvo virsutiné LED lemputé 1. Saldiklio apatinis staltius
03. Saldytuvo dureliy lentynos 12. Kontrolés skydelis
04. Stiklinés lentynos 13. Konvertuojamojo skyriaus virsus LED lemputé
05. Vertikalios pertvaros dalis 14. Konvertuojamojo skyriaus déklas
06. Vaisiy ir darzoviy droZliy déZzutés dangtis  15. Konvertuojamo skyriaus vidurinis stalCius
07. Vaisiy ir darzoviy traskintuvai 16. Konvertuojamy skyriy apatinis stalCius
08. Saldiklio virsuting LED lemputé 17. 18lyginimo kojelé

09. Saldiklio Padéklas

A Pastaba

Dél nuolatinio musy produkty tobulinimo jusy saldytuvas gali Siek tiek skirtis
nuo Sio naudojimo vadovo, taciau jo funkcijos ir naudojimas islieka tie patys.
Kad Sio produkto energijos vartojimo efektyvumas blty geriausias, visas
lentynas ir stalCius pastatykite j pradine padétj, kaip parodyta pirmiau

pateiktoje iliustracijoje.




Ekrano valdikliai

Naudokite prietaisq pagal toliau nurodytas valdymo taisykles, jasy prietaisas turi
atitinkamas funkcijas ir rezimus, kaip toliau pateiktuose paveiksléliuose parodytuose
ekrano skydeliuose.
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Super Cool Super Freeze
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Eco Alarm
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Wi-Fi Hold 3sec

- J
01. Belaidzio Interneto (Wi-Fi) Piktograma 08. Super Freeze piktograma
02. Celsijaus ir Farenheito indikatorius 09. Eco piktograma
03. Temperaturos sritis 10. Pavojaus signalo piktograma
04. Saldytuvo piktograma 11. Patvirtinimo valdiklis
05. My Fresh Choice piktograma 12. Funkcijy pasirinkimo valdiklis: Kairysis valdiklis
06. Saldiklio piktograma 13. Funkcijy pasirinkimo valdiklis: Desinysis valdiklis

07. Super Cool piktograma



Ekrano valdikliai

A Pastaba

» Kai prietaisas bus jjungtas, visos ekrano skydelio piktogramos degs 3

sekundes su garso signalu.

* Visos piktogramos issijungs, jei visi klavisai bus nepaliesti ir visos durys bus

uzdarytos vienai minutei.

* Valdymo skydelis uzsidegs, kai durelés bus atidarytos arba spustelésite bet

kurj mygtuka.

« Saldytuvo nustatymas aukstoje temperatdroje pagreitins maisto skilima.
Siekiant optimaliai iSsaugoti maisto produktus, rekomenduojame pirmag
kartq jjungiant saldytuvg nustatyti saldytuvo temperatirg 4°C(39°F).
saldiklio temperatarg -18°C(0°F), o My Fresh Choice temperatarg -7°C(19°F).

Atsargiai!

e Temperatara reiskia tik vidutine visos Saldytuvo spintelés temperatarag.
Kiekvieno skyriaus temperatara gali skirtis nuo rodomos skydelyje,
atsizvelgiant j tai, kiek maisto laikoma ir kur dedamas Saldytuvas. Be to,
faktiné temperattra is aukStesnés ir zemesnés kameros bus skirtinga.

@ ,Celsijaus ir Farenheito
{23 perjungimas*

1. Keletq karty paspauskite , <" arba ,>",

kol ims mirkséti Celsijaus/Farenheito
indikatorius ,°C* arba ,°F".

2. Pirmq kartg paspauskite patvirtinimo
valdiklj ,3a* ir ,°C* arba ,°F* visada bus
ijungtas. Po to kiekvieng kartg
paspaudus patvirtinimo valdiklj .3,

temperatdra bus perjungiama is °Cj °F,

o temperataros srityje bus rodoma
atitinkamo vieneto temperaturos
nustatymo verte.

~Saldytuvo temperatiros
kontrolé*

1. Keletq karty spauskite . <" arba ,>*,
kol pradés mirkseti Saldytuvo
piktograma ., 8"

2. Pirmq kartq paspauskite patvirtinimo
valdiklj ,3* ir aldytuvo piktograma , "
visada bus jjungta. Po to kelis kartus
paspauskite patvirtinimo valdiklj .3,
kad pereitumete per galimus
temperatlros nustatymus nuo 8°C iki
2°C, jei nustatéte temperatdros tipg
pagal Celsijy.

C 8°C-7C-6C-5°C
2°C-3°C-4°C



Ekrano valdikliai

Jei temperaturos tipq nustatéte |
Farenheito, temperaturos nustatymai
cikliskai keiciasi nuo 46°F iki 36°F.

C 46°F - 45°F - 44°F -43°F - 42°F-41°F :)
36°F - 37°F -38°F - 39°F-40°F
Pastaba: Kiekvienq kartg paspaudus

mygtukg temperattra sumazéja vienu
laipsniu.

LSaldiklio temperatiros
kontrolé*

1. Keletqg karty paspauskite ,<* arba
.> ", kol pradeés mirkseti saldiklio
piktograma . §1".
2. Pirmq kartq paspauskite
patvirtinimo valdiklj 3", ir Saldiklio
piktograma . 1" visada degs. Po to
kelis kartus paspauskite patvirtinimo
valdiklj 3", kad pereitumete per
galimus temperatdros nustatymus
Nnuo -14°C iki -24°C, jei nustatéte
temperatdros tipg pagal Celsijy.
-14°C --15°C - -16°C--17°C--18°C--19°C
L -24°C=-23°C=-22°C=-21°C=-20°C
Jei temperaturos tipq nustatéte |
Farenheito, temperaturos nustatymai
cikliskai keiCiasi nuo 7°F iki -11°F.

7oF=OF=50F= + « +
L—H°F-—1O°F-—9°F¢D
Pastaba: Kiekvienq kartq paspaudus

mygtukg temperatlra sumazeja vienu
laipsniu.

».Mano Naujas Pasirinkimas
Temperatiros Kontrolé*
1. Paspauskite ,<“ arba , > kelis kartus,

kol pradés mirkséti piktograma My
Fresh Choice ,[§".

2. Pirmq kartq paspauskite patvirtinimo
valdiklj 3", ir piktograma My Fresh
Choice , " visada bus jjungta. Po to
kelis kartus paspauskite patvirtinimo
valdiklj ,3", kad pereitumeéte per
galimus temperatdros nustatymus nuo
5°C iki -18°C, jei nustatéte temperatdros
tipq pagal Celsijy.

5°C-4°C-3°C-2°C-1°C~ « « «

-18°C=-17°C--16°C --15°C --14°C D
Jei temperaturos tipg nustatéte

Farenheito, temperattros nustatymai
cikliskai keiCiasi nuo 41°F iki O°F.

41°F=40°F-39F- + « -
C O°F=1°F=2°F = 3°F «—-)
Pastaba: Kiekvienq kartqg paspaudus

mygtukg temperattra sumazéja vienu
laipsniu.

% LSuper Cool (Greitojo
vésinimo)"*

Super Cool funkcija padeda islaikyti
Saldytuve laikomq@ maistq nustatytoje
temperatdroje intensyvaus naudojimo
metu, dideliais maisto prekiy kiekiais
arba laikinai Siltoje kambario
temperatdroje.

Super Cool funkcija sumazina
temperatdrg saldytuvo skyriuje iki
2°C(36°F), kad maistas atvesty greidiau.

1. Paspauskite , <" arba , > kelis kartus,
kol pradés mirkseti Super Cool
piktograma , )"

2. Paspauskite patvirtinimo valdiklj .3,
kad jjungtumete arba isjungtuméte
Super Cool funkcijg. Kai Super Cool
funkcija jjungta, piktograma ,5)"
Sviecia.

20



Ekrano valdikliai

3. Nustatant saldytuvo temperatlrq,
Super Cool funkcija issijungs, o
temperatlros nustatymas gris
ankstesnj nustatyma.

Pastaba: Funkcija Super Cool
automatiskai issijungs po 6 valandy.

LSuper Freeze (Greito
susaldymo)“

Super Freeze funkcija padeda islaikyti

Saldiklyje laikomn@ maistq nustatytoje

temperatdroje intensyvaus naudojimo

metu, dideliais bakaléjos kroviniais arba

laikinai Siltoje patalpoje.

Super Freeze funkcija sumazina

temperatdrg saldiklio skyriuje iki

-24°C(-11°F), kad maistas uzsalty greiciau.

1. Keletq karty paspauskite ,<* arba
.>" kol Super Freeze piktograma , 5°
pradés mirkséti.

2. Paspauskite patvirtinimo valdiklj 3,
kad jjungtumeéte arba isjlungtuméte
Super Freeze funkcijg. Kai Super Freeze
funkcija jjungta, piktograma , 55"
Sviecia.

3. Nustatant saldiklio temperatdrq,
Super Freeze funkcija issijungs, o
temperatlros nustatymas gris j
ankstesnj nustatyma.

Pastaba: Super Freeze automatiskai
iSsijungs po 52 valandy.

A Atsargiai

Pasirinke Super Freeze funkcijq,
isitikinkite, kad Saldiklio skyriuje
néra gerimy buteliuose ar
skardinese (ypaé gazuoty
gerimy). Buteliai ir skardinés gali
sprogti.

~Eco”

Dél Eco funkcijos saldytuvas veikia
energijos taupymo rezimu, kuris
naudingas norint sumazinti energijos
sgnaudas, kai jusy néra namuose.

1. Keletq karty paspauskite , < arba
.>" kol Eco piktograma , (7" pradeés
mirkseti.

2. Paspauskite patvirtinimo valdiklj .3,
kad jjungtumeéte arba iSjungtumete
Eco funkcijq. Kai Eco funkcija jjungta,
Sviecia piktograma (7"

3. Nustatant Saldytuvo arba saldiklio
temperatdrq, Eco funkcija issijungs, o
temperatlros nustatymas gris j
ankstesnj nustatyma.

Pastaba: Jjlungus Eco funkcijg,
Saldytuvo temperatlra automatiskai
persijungia j 6°C(43°F), o saldiklio - j
-17°C(1°F).



Ekrano valdikliai
»Atidaryty dury signalas®

Jei durelés atidaromos ilgiau nei 2
minutes, valdymo skydelyje pasirodys
.dr*, mirksés piktograma , /\" ir 8
minutes kas minute 3 kartus pasigirs
garsinis signalas.

Dureliy signalizacijos metu vienu metu
paspaudus ir tris sekundes palaikius
.0 ir ,>" mygtukus, piktograma ,/\*
uzsidegs ir garsinis signalas nustos
skambéti. Uzdarius duris, piktograma
./\* i8sijungs ir pypséjimas nustos
skambéti.

,Demonstracinis rezimas“

Demonstracinis rezimas skirtas rodyti
parduotuveje, ir jis neleidzia sSaldytuvui
generuoti vésaus oro. Siuo ausinimo
rezimu Saldytuvas gali atrodyti, kad jis
veikia, taciau jis nesukels vésaus oro.
Jei jjungsite demonstracinj rezimg,
temperatdros srityje bus rodoma | ="
Noredami iSjungti demonstracinj
rezima, vienu metu 5 sekundes
paspauskite ir palaikykite mygtukus ,<*
ir,>", ir garsinis signalas ilgai skambes.

Pastaba: Demonstracinis rezimas
iSlieka jjungtas, net jei Saldytuvas
iSsijungia. Jei vartotojai j §j rezimq jeina
netyCia, turétumete kuo greiciau iseiti,
nes Siuo rezimu saldytuvas nesusils,
todel maistas suges.
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Saldytuvo prijungimas prie Wi-Fi

Programa Connectlife « Prietaisas palaiko tik 2.4 GHz Wi-Fi
Connectlife - tai iSmaniyjy namy tinklus. Wi-Fi tinklo SSID turi bati
programa, kuri leidzia bendrauti su matomas.

iSmaniaisiais prietaisais naudojant
iSmanyjj telefong arba plansetinj
kompiuter;.

« Aplinkine belaidzio rysio aplinka (kiti
prijungti jrenginiai) gali turéti jtakos

Lo jUsy tinklo veikimui.

Diegimas

1. ISmaniajame telefone atidarykite

Apple App Store (i0S) arba Google Play

Store (Android).

2. leskokite programelés ,Connectlife”.

Pamatysite programaq su Sia piktograma:

e JUsy prietaiso Wi-Fi rySys gali nutrakti
dél isoriniy veiksniy, pavyzdziui, jusy
namy tinklo aplinkos arba interneto
paslaugy teikéjo.

Saldytuvo prijungimas

Jdiege programéle Connectlife,

0 prisijunkite arba sukurkite paskyrq ir
atlikite Siuos veiksmus:

1. Paspauskite bet kurj prietaiso valdymo

3. Atsisiyskite ir jdiekite Connectlife, LLC skydelio mygtukq, kad suaktyvintumeéte.

pateiktq Connectlife programéle. Kad prietaisas paruostas, suzinosite, kai

Arba galite nuskaityti toliau nurodytg uzsidegs valdymo skydelis.

QR kodg iSmaniuoju telefonu arba

plansetiniu kompiuteriu ir rasti
Connectlife programéle: 1 1°C

Pastaba:

* Atstumas tarp prietaiso ir Wi-Fi 2. Paspauskite ir palaikykite mygtukq
marsrutizatoriaus gali turéti jtakos .0’ 3 sekundes, kol isgirsite garsinj
veikimui. Jei jie yra per toli vienas nuo signalq ir pamatysite mirksin&iq .
kito, prietaiso suporavimas gali lempute.

nepavykti arba uztrukti ilgiau.
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Saldytuvo prijungimas prie Wi-Fi

ff N
=
2 N
o
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|
)
Super Cool  Super Freeze
g &
Eco Alarm

3. Jsitikinkite, kad telefone jjungta
Bluetooth funkcija, ir atidarykite
programq Connectlife. lesSkokite
issokancio lango, nurodancio, kad
rastas naujas prietaisas. Bakstelékite
issokancio lango mygtukag ir vykdykite
nurodymus.

4. Jei issokantis langas nerodomas,
bakstelekite programeléje esantj
mygtukag ,Add appliance” (prideti
prietaisq) arba ,+*.

5. Jrenginiy sqrase raskite
.Refrigerator (Saldytuvas) ir pasirinkite
i

6. Vadovaukites programeléje
pateiktomis instrukcijomis, kad
prijungtumeéte Saldytuvg. Kai sqranka
bus baigta, Saldytuvas pasirodys jusy
pagrindiniame ekrane.

Pastaba:

¢ Prietaisas isliks susiejimo rezime ne
ilgiau kaip 5 minutes.

e Noredami i$ naujo nustatyti tinklo
nustatymus, paspauskite ir 6
sekundes palaikykite mygtukqg ,03". IS
naujo nustate prietaisq isgirsite du
pypteléjimus.

* PoiS naujo nustatymo prietaisas
automatiskai pereis j susiejimo
rezima.

¢ Nuolat svieCianti Wi-Fi lemputé rodo,
kad prietaisas sekmingai prijungtas
prie namy tinklo.
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Savo prietaiso naudojimas

Siame skyriuje nurodoma, kaip naudoti
daugumaq naudingy funkcijy. Pries
naudodami prietaisq, rekomenduojame
juos atidziai perskaityti.

Dury lentyna

» Prietaisas tinka laikyti konservuotam
skyscCiui, gerimams buteliuose,
supakuotam maistui ir kt. Nedékite j
lentynas per daug sunkiy daikty.

Saldytuvo skyriaus lentyna
« Saldytuvo skyriuje yra lentynéles, jas
galima isimti ir iSvalyti.

4—;”/—?;
Saldytuvo skyriaus trapumo
dézuté
* Talpykla tinka darzoviy ir vaisiy

laikymui ir kt.

e Pirma, istraukite traskintuva lygiai,
antra, pakreipkite jj aukstyn, tada
galite isimti traskintuva.

* Pagal priesingq sekq galite teisingai
pastatyti traskintuva.

Staléius saldiklio/$aldytuvo
skyriuje
« Saldiklio skyrius tinka laikyti maisto

produktams, kuriuos reikia uzsaldyti,
pavyzdziui, mésai, ledui.
Konvertuojamame skyriuje pagal
poreikius galima nustatyti teigiamaq
arba neigiamq temperatarg, kad
galetumeéte laikyti jvairius maisto
produktus.

StalCiy iséemimo procedura yra tokia
pati kaip ir trapiosios kameros.

A Atsargiai

Niekada neuzdarykite dureliy, kol
stalCiai, montavimo laikiklis yra
iStraukti. Tai gali sugadinti jrengin;.
Uztikrinkite, kad gérimy buteliai
nebUty palikti Saldiklyje ilgesniam
laikui, nei reikia, nes dél uzsalusio
skyscCio butelis gali suduzti.
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Valymas ir priezitra

¢ Del higienos priezasCiy prietaisq
(iskaitant isorinius ir vidinius priedus)
reikia reguliariai valyti (bent kas du
menesius).

A Ispéjimas

¢ Valymo metu prietaiso negalima
prijungti prie elektros tinklo.

* Elektros smagio pavojus! Pries
valydami prietaisq iSjunkite ir
iStraukite kistukq is elektros lizdo.

ISorinis valymas
Noredami islaikyti gerq prietaiso

iSvaizdq, turite jj reguliariai valyti.

¢ Nuvalykite skaitmeninj skydelj ir
ekrano skydelj Svaria, minksta
Sluoste.

¢ Vandens purkskite ant valymo
Sluostés, o ne tiesiai ant prietaiso
pavirsiaus. Taip uztikrinsite vienodq
drégmeés pasiskirstymag ant
pavirsiaus.

e Dureles, rankenas ir korpuso pavirsiy
valykite Svelniu plovikliu, o po to
sausai nusluostykite minksta Sluoste.

o

A Ispéjimas

¢ Nenaudokite astriy daikty, nes jais
galite subraizyti pavirsiy.

* Valymui nenaudokite skiediklio,
automobiliy ploviklio, Clorox,
eteriniy aliejy, abrazyviniy valikliy
ar organiniy tirpikliy, pavyzdziui,
benzeno. Jie gali pazeisti prietaiso
pavirsiy ir sukelti gaisrq.

Vidaus valymas

e Turéetumete reguliariai valyti
prietaiso vidy. Valyti bus lengviau,
kai yra mazai maisto atsargy. Galite
pasalinti stalCiai ir lentynos daugiau
kruopsciai valyti.

¢ Nuvalykite saldiklio vidy silpnu
sodos bikarbonato tirpalu, tada
nuplaukite Siltu vandeniu,
naudodami isgreztq kempine ar
audinj. Pries pakeisdami lentynas ir
krepselius, nuvalykite visiskai sausai.

¢ Kruopsciai isdziovinkite visus
pavirsius ir nuimamas dalis pries
grqzindami juos j vietq.
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Valymas ir priezitra

¢ Nors Sis prietaisas automatiskai

atitirpsta, ant saldiklio skyriaus vidiniy
sieny gali atsirasti salCio sluoksnis, jei

Saldiklio durelés atidaromos daznai

arba laikomos atidarytos per ilgai.

e JeiSalna per tirsta, pasirinkite laikg,
kai Saldiklis beveik tuscias, ir elkitées
taip:

1. I1Simkite esamus maisto ir
aksesuary krepselius, atjunkite
prietaisqg nuo maitinimo saltinio ir
palikite atidarytas dureles.
KruopscCiai vedinkite kambarj, kad
paspartintuméte procesq.

2. Kai Serksnas atitirps, iSvalykite
Saldiklj, kaip aprasyta pirmiau.

A Ispéjimas

¢ Nenaudokite astriy daikty salCiui
salinti is Saldiklio skyriaus.

e Tik visiskai isdziavus interjerui,
prietaisq reikia vel jungtiir vél
prijungti prie maitinimo lizdo.

Dury sandarikliy valymas

¢ Pasirapinkite, kad dureliy
sandarikliai baty svarus. Lipnus
maistas ir gérimai gali prilipti prie
spintelés ir suplysti atidarius duris.
Nuplaukite sandariklius Svelniu
plovikliu ir Siltu vandeniu. Po valymo

kruopsciai nuplaukite ir iSdziovinkite.

LED lemputés keitimas

e Noredami pakeisti LED lempute,
galite atlikti Siuos veiksmus:
1. ISjunkite prietaisq.
2. Paimkite plonq peiliukg, jkiskite jj j
abiejuose gaubto galuose esantj
tarpq ir pakreipkite vieng gaubto
galq.
3. Perkelkite peiliuko jdéjimo vietq
kitg galq ir palenkite gaubtq po dal;,
kol gaubtas nukris.
4. Atsuktuvu su plona gelezte
paspauskite elastinj lemputés
uzraktq ir traukite vieng LED
lemputes elastinio uzrakto galgq, kol
LED lemputé atsiskirs, tada istraukite
LED lemputés jungiamaji gnybtq.
5. Pakeiskite LED lempute, teisingai
istatykite jq ir gaubtq j vietq.

Pastaba:

* Siame produkte yra G energijos
vartojimo efektyvumo klaseés Sviesos
Saltinis.

A Ispéjimas

¢ |ED lempute turéty pakeisti
profesionalas. Jei LED lemputé
pazeista, kreipkités pagalbos j
klienty aptarnavimo linijq.
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Naudingi patarimai ir gudrybés

Energijos taupymo patarimai
Rekomenduojame vadovautis
patarimais, kaip taupyti energija.

Stenkités vengti ilgq laikg laikyti
praviras duris, kad taupytumete
energija.

Uztikrinkite, kad prietaisas yra toli nuo
bet kokiy silumos 3altiniy (tiesioginiy
saulés spinduliy, elektrinés orkaités ar
viryklés ir t.t.)

Nenustatykite Saltesnés temperatlros
nei batina.

Prietaise nelaikykite Silto maisto ar
garuojanciy skysciy. Pastatykite
prietaisq gerai vedinamoje patalpoje
kurioje néra dregmés. Skaitykite skyriy
naujo prietaiso diegimas.

Prietaiso diagramos aprasymas rodo
teisingq stalciy, traskuciy ir lentyny
derinj, nereguliuokite derinio, nes tai
sukurta taip, kad buaty efektyviausia
energijos vartojimo konfiguracija.

Svieziy maisto produkty saldymo
patarimai

Nedékite karsto maisto tiesiai
Saldytuva ar saldiklj, nes padides
vidiné temperatdra, todel
kompresorius turés dirbti sunkiau ir
sunaudos daugiau energijos.

UZzdenkite arba apvyniokite maistq,
ypac jeijis yra stipraus skonio.

Tinkamai padékite maistq, kad oras
galéty laisvai cirkuliuoti aplink jj.

Saldyty maisto produkty saldymo
patarimai

* Jsitikinkite, kad mazmenininkas laiké

tinkamai uzsaldytqg maistq.
Atsildytas maistas greitai genda,
todel jo negalima pakartotinai
uzsaldyti.

NevirSykite maisto gamintojo
nurodyto laikymo laikotarpio.

Saldymo patarimai

Mesa (Visy rasiy) suvyniokite |
polietileninj maistq: apvyniokite ir
padekite ant stiklinés lentynos virs
darzoviy stalCiaus. Visada laikykités
maisto laikymo laiko ir suvartokite iki
gamintojy rekomenduojamuy datu.

Gatavi produktai, Salti patiekalai ir kt.:
Jie turi bati uzdengti ir gali bati
dedami ant bet kurios lentynos.
Vaisiai ir darzoveés: Juos reikia laikyti
specialiame tam skirtame stalciuje.
Sviestas ir sUris: Turi bati suvyniotas
sandariq folijq arba plastikine
plevele.

Pieno buteliai: Turi bati su dangteliu
ir laikyti dury lentynose.

UZsalimo patarimai

Pirmag kartq paleidus arba pragjus
tam tikram laikui, kai nenaudojate,
pries dedami maistq j skyriy, leiskite
prietaisui veikti bent 2 valandas
esant aukstesnems nuostatoms.
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Naudingi patarimai ir gudrybés

¢ Paruoskite maistg mazomis
porcijomis, kad buty galima greitai ir
visiSkai uzsaldyti ir kad veliau baty
galima atitirpinti tik reikicma kiek.

* Maistq suvyniokite j aliuminio folijq
arba polietileno maisto pakuotes,
kurios yra sandarios.

* Neleiskite Svieziam, neuzsaldytam
maistui liesti jau uzsaldyto maisto,
kad isvengtumeéte dalinio atitirpinimo.

* Kiekvienq uzsaldytg pakuote
rekomenduojama pazymeéti etikete ir

nurodyti datq, kad bdty galima stebeti
saugojimo laikg.

Prietaiso iSjungimas

Jei prietaisq reikia iSjungti ilgesniam
laikui, reikia imtis Siy priemoniy, kad
prietaisas neapipelyty.

1. ISimkite visq maistq.

2. |Straukite maitinimo kistukq i elektros
lizdo.

3. Kruopsciai iSvalykite ir nusausinkite
vidy.

4. |sitikinkite, kad visos durelés buty Siek
tiek praviros, kad oras galéty cirkuliuoti.
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Problemy sprendimas

Jei prietaisas kelia problemy arba nerimaujate, kad prietaisas veikia netinkamai,
pries skambindami techninés priezitros tarnybai, galite atlikti keletqg lengvy
patikrinimuy. Apie juos skaitykite toliau. Prie§ skambindami j tarnybq, galite atlikti
keletq paprasty patikrinimy pagal §j skyriy.

A Ispéjimas

1. Nebandykite patys taisyti Sio prietaiso. Jei atlikus toliau nurodytus
patikrinimus problema islieka, kreipkités j kvalifikuotqg elektrikq, jgaliotqjj
techninés prieziUros specialistq arba j parduotuve, kurioje jsigijote produktq.
2. Toliau pateikiamas jspéjamasis pareiskimas dél vaiky uzspaudimo.

A Pavojus

Vaiko jstrigimo rizika. Pries ismesdami senq Saldytuvg ar saldiklj:
* Nuimkite duris.
¢ Palikite lentynas savo vietose, kad vaikai negalety lengvai jlipti j viduy.

Problema Galima priezastis ir sprendimas

Patikrinkite, ar maitinimo laidas yra tinkamai jjungtas
elektros lizdq.

Patikrinkite maitinimo Saltinio saugiklj arba grandine, jei
Prietaisas reikia, pakeiskite.

neveikia
tinkamai

Normalu, kad Saldiklis neveikia atitirpinimo ciklo metu arba
trumpq laikq po prietaiso jjungimo, kad apsaugoty
kompresoriy.

Gali tekti iSvalyti vidy.

Kvapaiis skyriy Kai kurie maisto produktai, indai arba jvyniojimai sukelia

kvapus.
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Problemy sprendimas

Problema

Galima priezastis ir sprendimas

Prietaiso
skleidziamas
triuksmas

Sie garsai yra gana normalds:

e Kompresoriaus skleidziamas triukSmas.

e Oro judejimo triukSmas i§ mazo ventiliatoriaus variklio
Saldiklio skyriuje arba kituose skyriuose.

e Gurgimas garsas, panasus j vandens virimaq.
Automatinio atitirpinimo metu atsirandantis triukSmas.

e Spragtelgjimas pries jsijungiant kompresoriui.

e Spragtelgjimo garsas, kai uzsukate vanden;.

» Variklio veikimo garsai, kai gaunate ledo.

Kiti nejprasti triukSmai kyla dél toliau pateikty priezascCiy ir jums

gali reikéti patikrinti ir imtis veiksmuy:

e Spinta nelygiai pastatyta.

e Galineé prietaiso dalis lieCia sieng.

e Buteliai ar indai nukrito arba riedéjo.

Variklis nuolat
veikia

Normalu daznai girdeti variklio garsg, jis turés veikti
daugiau, kai tokiomis aplinkybémis:

* Temperatlros nustatymas yra Saltesnis nei batina.

* Prietaise neseniai buvo laikoma daug silto maisto.
Prietaiso temperatura per auksta.

* Durys praviros per ilgai arba varstomos per daznai.
Sumontavus prietaisq arba jis ilgq laikg buvo isjungtas.

Skyriuje susidaro
SerksSno sluoksnis

Patikrinkite, ar oro isSleidimo angos nera uzblokuotos maistu,
ir uztikrinkite, kad j prietaisqg maistas buty dedamas taip,
kad buty pakankama ventiliacija. Jsitikinkite, kad durelés
visiSkai uzdarytos. Norédami pasalinti Serksnq, skaitykite
skyriy ,Valymas ir priezitra®.

Temperatura
viduje yra per
Silta

Galbut per ilgai arba per daznai palikote atidarytas
dureles;
e Arba dureles laiko atidarytas kokia nors kliGtis;

¢ Arba prietaisas stovi nepakankamai laisvoje vietoje
sonuose, gale ir virsuje.




Problemy sprendimas

Problema Galima priezastis ir sprendimas

Temperatura o _ o o
Padidinkite temperatlrq vadovaudamiesi skyriumi

viduje yra per oo

salta .Ekrano valdikliai.

Durys negali Patikrinkite, ar Saldytuvo virSus pakreiptas atgal iki

bati lengvai 0.1-0.2"(2.5-5mm), kad durys pagios uzsidaryty. Arba

uzdaromos kazkas viduje neleidzia uzdaryti dury.
Vandens indas (esantis galiniame spintelés apagioje) gali
bati netinkamai iSlygintas arba drenazo snapelis, esantis po
kompresoriaus saugyklos virsuje, gali bati netinkamai
iSdéstytas, kad nukreipty vanden; j Siq keptuve, arba

Vanduo lasa vandens snapelis yra uzblokuotas.

ant grindy

» Gali tekti atitraukti Saldytuvg nuo sienos, kad
patikrintumeéte keptuve, snapel; ir jungtj.

» Patikrinkite, ar Saldytuvas ilgq laikq yra isSjungtas, nes
kibire esantis ledas gali istirpti vandenyje ir tekéti j
grindis.

 LED lemputé gali bati pazeista. Zr. pakeisti LED lemputes
Valymas ir priezidra skyriuje.

Sviesa neveikia * Valdymo sistema isjungeé zibintus dél to, kad durys buvo

atidarytos per ilgai, uzdarykite ir vel atidarykite duris, kad

veél suaktyvintumeéete Sviesas.

Saldytuve girdéti
vandens
burbuliavimas

e Tai normalu. Burbuliavimas atsiranda i$ saltnesio
ausinimo skyscio, cirkuliuojancio per sSaldytuva.
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Problemy sprendimas

Problema Galima priezastis ir sprendimas

* Ar teisingai jvestas namy Wi-Fi tinklo slaptazodis?
Isitikinkite, kad slaptazodis jvestas teisingai, ir vél

prisijunkite.
Nepavyksta e Ar namuy Wi-Fi marsrutizatoriaus daznis yra 2,4GHz?
fiunati Prietaisas palaiko tik 2,4GHz radijo daznj. Nustatykite
Erijeto?so prie specialy 2,4GHz Wi-Fi SSID ir prijunkite prietaisq prie jo.
Wi-Fi tinklo e Ar marsrutizatorius ir prietaisas yra toli vienas nuo kito,

todél tinklas veikia prastai? Gali buti, kad signalas yra
silpnas ir kyla problemuy nustatant ry§j. Apsvarstykite
galimybe perkelti marsrutizatoriy arCiau prietaiso
arba jsigyti Wi-Fi diapazono ilgintuvq ir jj sumontuoti.
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Prietaiso iSmetimas

Draudziama §j prietaisq iSmesti kaip buitines atliekas.

Pakavimo medziagos

Pakavimo medziagos su perdirbimo simboliu yra perdirbamos. ISmeskite pakuote
tinkama@ atlieky surinkimo konteinerj, kad jg perdirbtuméte.

Pries iSmesdami prietaisq

1. IStraukite maitinimo kistukq is elektros lizdo.
2. Nupjaukite maitinimo laidq ir iSmeskite su maitinimo kistuku.

A Ispéjimas

Saldytuvy izoliacijoje yra saltnesio ir dujy.

Saltnesj skystis ir dujas reikia salinti profesionaliai, nes jie gali sukelti akiy
suzalojimus arba uzsidegti. Pries tinkamai ismesdami, jsitikinkite, kad nepazeisti
ausinimo skyscCio vamzdeliai.

Teisingas Sio gaminio iSmetimas

Sis zenklas rodo, kad §is produktas neturéty bati salinamas
su kitomis buitineémis atliekomis visoje ES. Norédami
iSvengti galimos zalos aplinkai ar zmoniy sveikatai dél
nekontroliuojamo atlieky salinimo, atsakingai perdirbkite
jas, kad buty skatinamas tvarus materialiniy istekliy
pakartotinis naudojimas. Noredami grqzinti naudotg
irenginj, priduokite jj j grqzinimo ir surinkimo vietas arba
susisiekite su pardaveju, kur produktas buvo jsigytas. Jie
gali pasiimti §j produktg saugiam aplinkos perdirbimui.
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Pasitulymai, kaip naudotis prietaisu

Norédami iSvengti maisto uztersimo, laikykités Siy nurodymuy

* llgam atidarius dureles gali zymiai pakilti temperatlra jrenginio skyriuose.

* Reguliariai valykite pavirsius, kurie gali liestis su maistu bei pasiekiamas isleidimo
sistemas.

« Sviezig mésq ir zuvj laikykite tinkamuose induose saldytuve, kad jie nesiliesty su
kitu maisty ar ant jo nelaséty.

* Dviejy zvaigzduciy uzsaldyty maisto produkty skyriai tinka laikyti uzsaldytq
maistq, laikyti ar gaminti ledus ir gaminti ledo kubelius.

* Vienos, dviejy ir trijy zvaigzduciy skyriai néra tinkami uzsaldyti Sviezig maistq.

Tvarka

Skyriy tipas

Tiksliné laikymo
temperatira.[°C]

Tinkamas maistas

Saldytuvas

+2~+8

Kiausiniai, virtas maistas, supakuotas
maistas, vaisiai ir darzoves, pieno
produktai, pyragai, gérimai ir kiti
maisto produktai, netinkami saldyti.

(***)*-Saldiklis

Jaros geérybes (zuvys, krevetsés,
veéziagyviai), gélo vandens produktai ir
meésos produktai (rekomenduojamas
laikas — 3 ménesiai, nes maistine verte
ir skonis laikui beégant mazéja). tinka
Saldytiems Svieziems maisto
produktams.

***-Saldiklis

Jaros gerybes (zuvys, krevetsés,
veéziagyviai), gelo vandens produktai ir
meésos produktai (rekomenduojamas
laikas — 3 ménesiai, nes maistine verté
ir skonis laikui beégant mazéja). netinka
Saldytiems Svieziems maisto
produktams.

Vynas

+5~+20

Raudonasis vynas, baltasis vynas,
putojantis vynas ir kt.
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Pasitulymai, kaip naudotis prietaisu

Tvarka

Skyriy tipas

Tiksliné laikymo
temperatara.[°C]

Tinkamas maistas

**-Saldiklis

Jaros geérybés (Zuvys, krevetés,
veéziagyviai). gélo vandens produktai ir
meésos produktai (rekomenduojamas
laikas — 2 ménesiai, nes maistineé verteé
ir skonis laikui begant mazéja). netinka
Saldytiems Svieziems maisto
produktams.

*-Saldiklis

0
o

Jaros gerybés (zuvys. krevetes,
veéziagyviai), gélo vandens produktai ir
mesos produktai (rekomenduojomc:s
laikas — 1 meénesis, nes maistine verté
ir skonis laikui bégant mazéja). netinka
Saldytiems Svieziems maisto
produktams.

0 - ZvaigzducCiy

-6~0

Sviezia kiauliena, jautiena, Zuvis, vistiena,
kai kurie fasuoti perdirbti maisto
produktai, ir t.t. (rekormenduojami
suvalgyti per tq paciqg dieng,
pageidautina ne veliau nei per 3
dienas). 15 dalies supakuoti/supakuoti j
kapsules perdirbti maisto produktai
(neuzsaldomi maisto produktai).

Atvésinimas

-0~43

Sviezia/saldyta kiauliena, jautiena,
vistiena, gélo vandens produktai, ir t.t.
(7 dienas Zemiau 0°C, o auksdiau 0°C
rekomenduojama suvartoti tg paciq
dienq, pageidautina ne daugiau kaip
per 2 dienas). Jaros gerybeés (maziau
nei 0°C iki 15 dieny,
nerekomenduojama laikyti
aukstesnéje kaip 0°C).

Sviezias maistas

Sviezia kiauliena, jautiena, Zuvis,
vistiena, virtas maistas ir t.t.
(Rekormenduojami suvalgyti per tq
paciq dienq, pageidautina ne ilgiau
nei per 3 dienas).
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Pasitulymai, kaip naudotis prietaisu

A Pastaba

laikykite skirtingus maisto produktus atsizvelgdami j jsigytu produkty skyrelius
arba tiksline laikymo temperatdrq.

» Jei Saldymo prietaisas ilgq laikg paliekamas tuscias, isjunkite, atitirpinkite,
iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles atidarytas, kad prietaise
nesusidaryty peléesis.

A Ispéjimas

Maistas turi buti supakuotas j maisus pries dedantj Saldytuvaq, o skyscCiai turi
bati supakuoti j butelius arba talpyklas, kad nekilty problemos, jog gaminio
struktira néra lengvai valoma.
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Hisense

life reimagined

LIETOTAJA LIETOSANAS
PAMACIBA

Pirms ierices lietoSanas rapigi izlasiet o rokasgramatu
un saglabdjiet to turpmakai atsaucei.
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Drosibas un bridindjuma informacija

JUsu drosibai un pareizai lietoSanai pirms ierices
uzstadisanas un pirmas lietoSanas uzmanigi izlasiet So
lietoSanas pamacibu, tostarp taja sniegtos padomus un
bridingjumus. Lai izvairitos no nevajadzigdm klddam un
nelaimes gadijumiem, ir svarigi parliecindties, ka visas
personas, kas lieto ierici, ir ripigi iepazinusas ar tas darbibu
un droSibas funkcijam. Saglabgdjiet So instrukciju un
parliecinieties, ka ta paliek kopad ar ierici, ja ta tiek parvietota
vai pardota, lai ikviens, kas to izmnantos visa tas lietoSanas
laika, butu piendacigi informets par tas lietoSanu un drosibas
noradijumiem. Dzivibas un ipasuma drosibai ieverojiet
Sqjas lietoSanas instrukcijas noraditos piesardzibas
pasakumus, jo razotdjs nav atbildigs par nolaidibas de|
nodaritiem bojajumiem.

a

Drosiba bérniem un citam neaizsargatam persondm

Saskana ar EN standartu

So ierici var lietot bérni vecuma no 8 gadiem un
vecaki, ka arT personas ar ierobezotam fiziskajam,
manu vai garigajam spé&jam vai pieredzes un
zindSanu trakumu, ja tdm ir nodrosinata uzraudziba
vai instrukcijas par ierices lietoSanu drosa veidd un
tas izprot ar to saistitos apdraudéjumus. Berni
nedrikst speleties ar ierici. Bérni bez uzraudzibas
nedrikst veikt tiriSanu un lietotdja apkopi.



Drosibas un bridindjuma informacija

a

Drosiba bérniem un citadm neaizsargatdm persondm

Saskana ar IEC standartu

So ierici nav paredzéts lietot personam (tostcrp
bérniem) ar ierobezotam fiziskajadm manu vai
garigajam spegjam vai bez pieredzes un zindsanam,
ja vien par vinu drosibu atbildiga persona nav
sniegusi uzraudzibu vai noradijumus par ierices
lietoSanu. Bérni ir jauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini
ar ierici nespélejas.

Uzglabat visu iepakojumu berniem nepieejama vieta,
jo pastav nosmaksanas risks.

Ja atbrivojaties no ierices, izvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas, pargrieziet savienojuma kabeli (péc
iespéjas tuvak iericei) un nonemiet durtinas, lai
nepielautu, ka bérni rotaldjoties gust elektriskas
stravas triecienu vai aizveras tas iekSpuse.

Ja ar so ierici ar magnéetisko durvju blivejumu
paredzets nomainit vecaku ierici, kurai durvim vai
vakam ir atsperu slédzene, pirms vecas ierices
izmesSanas parliecinieties, ka atsperu sledzene nav
izmantojama. Tas noversis iespéju, ka ta var klat par
naves lamatam bérnam.
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Drosibas un bridindjuma informacija

A Visparéja drosiba

+ BRIDINAJUMS
Stierice ir paredzéta lietosanai majsaimniecibd un
[idzigos nolukos, pieméram.: 1. darbinieku virtuves
telpas veikalos, birojos un citas darba telpas; 2.
saimniecibas un klientiem viesnicas, motelos un citas
dzivojamas telpas;
1. gulamistabas un brokastu telpas;
2. edinasanas un tamlidzigi ar mazumtirdzniecibu
nesaistiti lietojumi.

« BRIDINAJUMS
Saja iericé nedrikst uzglabat spradzienbistamas vielas,
piemeéram, aerosola baloninus ar uzliesmojosu
propelentu.

- BRIDINAJUMS
Ja ir bojats barosanas vads, |ai izvairitos no
apdraudgjuma, tas janomaina razotagjam, ta servisa
parstavim vai lidzigi kvalificetdm personam.

 BRIDINAJUMS
Ventilacijas atveres ierices korpusa vai iebuvetaja
konstrukcija nedrikst but aizsprostotas.

ﬁ Bridin@jums: Ugunsgréka [ uzliesmojosu
materidlu risks
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Drosibas un bridindjuma informacija

A Vispareéja drosiba

 BRIDINAJUMS
Atkausesanas procesa padtrindsanai neizmantojiet
mMehaniskas ierices vai citus lidzek|us, iznemot
razotaja ieteiktos.

+ BRIDINAJUMS
Nebojadjiet aukstumneségja kedi.

- BRIDINAJUMS
Nelietojiet elektroierices ierices partikas
uzglabasanas nodalijumos, ja vien tas nav razotdja
ieteikta tipa.

 BRIDINAJUMS
Aukstumneségjs un izolacijas gaze ir uzliesmojosas.
lzmetot ierici, to drikst darit tikai pilnvarota atkritumu
iznicindSanas centrd. Nepaklaujiet ierici liesmas
iedarbibai.

- BRIDINAJUMS
Novietojot ierici, parliecinieties, vai nav iespradsts vai
bojats barosanas vads.
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Drosibas un bridindjuma informacija

A Vispareéja drosiba

- BRIDINAJUMS
lerices adizmugure neizvietojiet vairakas parneésajamas
kontaktligzdas vai parnésajamus barosanas avotus.

A Apgaismojuma lampu nomaina

- BRIDINAJUMS
Apgaismojuma lampas lietotdjs nedrikst nomainit
pats! Ja apgaismojuma lampas ir bojatas, sazinieties
ar klientu palidzibas dienestu, lai sanemtu palidzibu.
Sis bridin@jums attiecas tikai uz ledusskapjiem, kuros ir
apgaismes lampas.

A Aukstumneséjs

lerices aukstumneseéja kontura atrodas
aukstumneséjs izobuténs (R600a) - dabasgdze ar
augstu vides saderibas limeni, kas tomer ir
uzliesmojosa. Transportejot un uzstadot ierici,
parliecinieties, ka neviena no aukstumagenta kontura
sastavdalam nav bojata. Aukstumneséjs (R600a) ir
uzliesmojoss.
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Drosibas un bridindjuma informacija

A Aukstumneséjs

 BRIDINAJUMS
Ledusskapji satur izolacija esoSu aukstuma agentu un
gazes. Aukstumnesejs un gazes jaiznicina profesionali,
jo tas var izraisit acu traumas vai aizdegsanos. Pirms
atbilstosas utilizacijas parliecinieties, ka dzeseSanas
skidruma kontura caurules nav bojatas.

- BRIDINAJUMS

Ugunsgréka / uzliesmojosu materialu risks Ja

aukstumneseja kede tiek bojata:

1. Izvairieties no liesmu un aizdegSanas avotu
atversanas.

2. Rupigi izvediniet telpu, kura atrodas ierice.
Ir bistami mainit specifikacijas vai jebkada
veida parveidot So izstradajumu. Jebkurs vada
bojajums var izraisit iIssavienojumu, ugunsgreku
un/vai elektrosoku.
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Drosibas un bridindjuma informacija

a

A Elektriska drosiba

. Stravas vadu nedrikst pagarinat.
. Parliecinieties, ka stravas kontaktdaksSa nav

saspiesta vai bojata. Saspiesta vai bojata stravas
kontaktdaksSa var parkarst un izraisit ugunsgreku.

. Parliecinieties, ka varat piek|Ut ierices galvenajai

kontaktdaksai.

. Nevelciet galveno kabeli.
. Ja stravas kontaktdaksas kontaktligzda ir valiga,

neievietojiet stravas kontaktdaksu. Pastav
elektrosoka vai ugunsgréeka risks.

. Nedrikst lietot ierici bez iekseja apgaismojuma

lampas vaka.

. Ledusskapi var lietot tikai ar vienfazes mainstravas

220~240V/50Hz baro$anas avotu. Ja sprieguma
svarstibas lietotaja rajona ir tik lielas, ka spriegums
parsniedz ieprieks mineto apjomu, drosibas labad
noteikti lietojiet mainstravu. Automatisko sprieguma
regulatoru ar jaudu, kas parsniedz 350W,
ledusskapim. Ledusskapim jdizmanto specidla
elektriska kontaktligzda, nevis ar citdm elektroiericem
kopiga kontaktligzda. Tas kontaktdaksai jaatbilst

kontaktligzdai ar iezemétu vadu.
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Drosibas un bridindjuma informacija

LietoSana ikdiena

« lericé nedrikst uzglabadt uzliesmojosas gazes vai
skidrumus, pastav spradziena risks.

« lericeé nedrikst izmantot nekadas elektroierices
(piemérom, elektriskos saldejuma gatavosanas
apardtus, mikserus u. c.).

+ Atvienojot kontaktdaksu, vienmer izvelciet kontaktdaksu
no tikla kontaktligzdas, nevelciet kabeli.

« Nenovietojiet karstus priekSmetus Sis ierices plastmasas
detalu tuvuma.

- So saldésanas ierici nav paredzéts izmantot ka ieblvétu
ierici.

« Nenovietojiet partikas produktus tiesi pret gaisa izpludes
atveri uz aizmugurejas sienas.

« Fasetus saldetus partikas produktus uzglabadjiet saskana

ar saldetu partikas produktu razotaja noradijumiem.

Stingri jaievéro ierices razotdja ieteikumi par

uzglabasanu. Skatiet attiecigos glabasanas noradijumus.

« Saldésanas nodalijuma neielieciet gazetos vai gdzetos
dzerienus, jo tas rada spiedienu uz trauku, kas var izraisit
ta eksploziju, ka rezultata ierice var tikt bojata.

« Saldeti partikas produkti var izraisit apsaldejumus, ja tos
patere tieSi no saldétavas nodalijuma.
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Drosibas un bridindjuma informacija

« Nenovietojiet ierici tieSos saules staros.

Sargdjiet no ierices degosas sveces, lampas un citus
priekSmetus ar atklatu liesmu, lai aparats neaizdegtos.

« lerice ir paredzéta partikas produktu un/vai dzérienu
uzglabasanai parasta majsaimniecibad, ka paskaidrots
Sqja lietoSanas instrukcija. lerice ir smaga. To parvietojot,
jaievero piesardziba.

* Neiznemiet un nepieskarieties priekSmetiem no
saldétavas nodalijuma, ja jasu rokas ir mitras/mitras, jo
tas var izraistt ddas nobrazumus vai apsaldgjumus/
saldetavas apdegumus.

« Nekad neizmantojiet pamatni, atvilktnes, durvis u. c., lai
uz tam stavetu vai izmantotu ka balstu.

+ Sasaldéetus partikas produktus nedrikst atkartoti sasaldet
péec to atkausésanas.

* Nelietojiet ledus pankukas vai ledus gabalinus tiesi no
saldétavas, jo tas var izraisit mutes un ldpu apdegumus,
kas radusies sasalstot.

* Lai izvairitos no priekSmetu krisanas un traumu gusanas
vai ierices bojajumu nodarisanas, neparslogojiet durvju
plauktus un nenovietojiet parak daudz partikas produktu
saldetavas atvilktnés.

+ Pirms partikas produktu ievietoSanas ledusskapir tie ir
jasaliek maisinos. Skidrumi jauzglaba pudelés vai
noslégtos traukos, lai izvairitos no izlieSanas, jo
izstraddjuma konstrukcijas struktdru nav viegli iztirt.
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Drosibas un bridindjuma informacija

* Lai noteiktu temperatlru un mitrumu ierices tuvuma
un nodroSinatu labaku ierices darbibu, pievienojiet
temperaturas un mitruma sensoru arpus ierices kastes.

Uzmanibu! Kopsana un tirisana

* Pirms apkopes izsleédziet ierici un atvienojiet stravas
kontaktdaksu no tikla kontaktligzdas.

+ Netiriet ierici ar metala priekSmetiem, tvaika tiritaju,
eteriskajam ellam, organiskajiem skidinatajiem vai
abraziviem tirisanas lidzekliem.

* Neizmantojiet asus priekSmetus, lai no ierices nonemtu
sasalumu. Izmantojiet plastmasas skrapi.



Drosibas un bridindjuma informacija

UzstadiSana Svarigi

RUpIQi izpildiet Saja rokasgramata sniegtos noradijumus
elektribas pieslegsanai. Izsainojiet ierici un parbaudiet,
vai uz tas nav bojajumu.

Neiesledziet ierici, ja ta ir bojata. Par iespejamiem
bojajumiem nekavejoties zinojiet vieta, kur ierici
iegaddjaties. SGda gadijuma saglabdjiet iepakojumul.
Pirms ierices piesleégsanas ieteicams nogaidit vismaz
Cetras stundas, lai kompresorad varétu atkal ieplUst ella.
Ap ierici ir janodrosSina pietiekama gaisa cirkuldcija, ja ta
nenotiek, tas izraisa parkarsanu. Lai nodrosinatu
pietiekamu ventilaciju, ieverojiet uzstadisanai atbilstosos
noradijumus.

Jaiespejams, izstradajuma aizmugureja daja nedrikst
atrasties parak tuvu sienai, lai izvairitos No pieskarsanas
siltam dalam (kompresors, kondensators) vai to
aizkersanas, lai noverstu ugunsgreka risku, ieverojiet
uzstadisanai atbilstosas instrukcijas.

lerici nedrikst novietot tuvu radiatoriem vai plitim.

Pec ierices uzstadisanas parliecinieties, vai ir nodrosinata
piekluve elektrotikla kontaktdaksai.

Raidisanas frekvendu josla(-as) un maksimala atlautd
raidisanas jauda darba frekvendu josla(-as):
2400-2483,5MHz, mazaka vai vienada ar 20dBm.
Stiekarta jauzstada un jalieto, ievérojot vismaz 20cm
att@lumu starp radiatoru un jusu kermeni.



Drosibas un bridindjuma informacija

Servisa vietne

+ Jebkadi elektroinstalacijas darbi, kas nepieciesami ierices
apkopei, javeic kvalificetam elektrikim vai kompetentai
personai.

- STizstrad@juma apkope javeic autorizéta servisa centrad,
un jaizmanto tikai originalas rezerves dalas:

1. Ja ierice ir bezaizsalsanas ierice.
2. Jaierice ir saldétavas nodalijums.

+ Kvinslendas servisa piezimes: Lai veiktu apkopi vai
remontu, kas saistits ar vaku nonemsanu, Kvinslendas
Stata pilnvarotai servisa personai ir jabut gazes darbu
atlaujai oglidenrazu dzesetaju izmantosanai.

A Piezime

Bérniem vecuma no 3 [idz 8 gadiem ir atlauts iekraut
un izkraut saldésanas ierices. (Sis punkts attiecas tikai
uz ES regionu.)




Jaunds ierices uzstadisana

Pirms ierices pirmas lietosanas reizes Attiecigd informacija (mm)
jGiepazistas ar sadiem padomiem. w bl H wlwelwsl ol o2

794 | 698 | 1785 | 790 827 | 1505 | 610 | 1043

A lerices ventilacija w

Lai uzlabotu dzesésanas sistemas

D1

efektivitati un tauprttu energiju, ir — w [ 8
o S S | -

jauztur laba ventilacija ap ierici ==

siltuma izkliedésanai. Sa iemesla 65° 165Y

dé| ap ledusskapi ir jabat
pietiekami daudz brivas vietas.

w2

w3

leteicams:
leteicams, lai bUtu vismaz SOmm A Piezime
atstarpe no aizmugures lidz
sienai, vismaz 100mm no tas Stierice labi darbojas klimata
augsas, vismaz 50mm no saniem klasés no SN lidz T. Ta var
[ldz sienai un briva vieta prieksa, nedarboties pareizi, ja ilgstosi tiek
lai durvis varétu atvert 165° lenkl. atstata temperatdra, kas ir
Skatit turpmak dotajas augstaka vai zemaka par noradito
diagrammas. Ludzu, skatiet talak diapazonu.
redzamas diagrammas.
Klimata klase | Apkartéjad temperatdra
SN +10°C [1dz +32°C
N +16°C Iidz +32°C
ST +16°C lidz +38°C
T +16°C [[dz +43°C

Lai izvairttos no liela mitruma
bojajumiem, novietojiet ierici sausa
vietd. Sargdjiet ierici no tiesiem saules
stariem, lietus vai sala. Novietojiet ierici
talu no karstuma avotiem, piemé&ram,
krasnim, ugunim vai silditgjiem.




Jaunds ierices uzstadisana

lerices nolidzinasana (ja
nepieciesams)
e Lai nodrosindtu pietiekamu

izlldzin@Sanu un gaisa cirkulaciju
ierices aizmuguréja apakseja dala,
var but nepiecieSams noregulét
apaksgjas kajas. Tas var noregulét
manudli ar rokadm vai izmantojot
piemérotu uzgrieznu atslégu.

Lai durvis varétu pasaizverties,
pagriezot reguléjamads kajas,
nolieciet augsejo dalu atpakal par
aptuveni 15mm.

Kad vélaties padrvietot ierici,
atcerieties pagriezt kdjas atpakal uz
augsu, lai ierice varétu brivi ripot.
Parvietojot ierici, uzstadiet to no
jauna.

iaaanis

Prieksgjais rullitis Aizmuguréjais rullitis

¢ Lainodrosindtu pareizu
uzstadisanu, Sis ledusskapis
janovieto uz lidzenas cietd
materidla virsmas, kas ir tada
pasa augstuma ka parejais
gridas segums. Sai virsmai jabat
pietiekami izturigai, lai ta varétu
noturét pilntbd piekrautu
ledusskapi.

¢ RulliSus, kas nav riteni, drikst
izmantot tikai kustibai uz prieksu
vai atpakal. Parvietojot
ledusskapi uz saniem, var
sabojat gridu un rulliSus.

e Péc ledusskapja novietosanas
ieteicams noregulet abas
apaksgjas kajas, lidz tas
pieskaras zemei.




Jaunds ierices uzstadisana

Ja jdsu maijas ieejas durvis ir parak 2. Ar uzgrieznu atslégu (5/16", 8mm)
Sauras, lai ledusskapis varétu iziet nonemiet skrdves (2) kas
cauri, nonemiet durvis. piestiprindtas augsejam engem, un ar
Phillips (+) skrGvgriezi nonemiet pie
A Bridinajums enges piestiprinato zemejuma skravi

(3). Nonemiet augssjo kreiso un labo

e Pirms durvju nonemsanas durvju engi (4).

atvienojiet stravas padevi.

e Pirms darbibas uzsdkSanas no
jauna pievienojiet zeméjuma
vadu.

* Jatas netiek izdarits, var iestdties
ndve vai elektriskds stravas
trieciens.

Nepieciesamie darbariki (Nav pievienoti):

l— = g 3. Ar abam rok&m atveriet durvis
Sessttira atslega (5/32',4mm) | Atslega (5/16", 8mm) vairdk neka 90° lenkl. Paceliet tas uz
augsu un nonemiet.

=

Philips skravgriezis

Durvju nonemsana (ja
nepieciesams)

1. Kad durvis ir aizvértas, ar Philips (+)
skrQvgriezi atskruvéjiet 4 skraves, kas
tur augssjos vakus (1), un péc tam
nonemiet augsejo vaku.




Jaunds ierices uzstadisana

4. Nonemiet skraves (5), kas
piestiprindtas pie vidéjam engéem, ar
uzgrieznu atslégu (5/32", 4mm).
Nonemiet vid&jo kreiso un labo engi (6).

Durvju atkdrtota montaza

Lai atkartoti piestiprindtu durvis péc
ierices parvietosanas uz tas galigo
atrasands vietu, samontégjiet detalas
apgrieztd seciba.
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O1. Wi-Fi modulis 10. Saldétavas vidus atvilktne
02. Ledusskapja augséjais LED apgaismojums 1. Saldétavas apakséja atvilktne
03. Ledusskapja durvju plaukti 12. Vadibas panelis
04. Stikla plaukti 13. Parsledzamad nodaljuma augsdala LED gaisma
05. Vertikalas starpsienas dala 14. Kabrioleta nodaljuma paplate
06. Auglu un darzenu kraukska vacins 15. Kabrioleta nodalijuma vidus atvilktne
07. Auglu un darzenu kraukski 16. Kabrioleta nodalijumi apakséja atvilktne
08. Saldétavas aug$éja LED gaisma 17. 1zlidzinosa kajina

09. Saldétavas paplate

A Piezime

Sakard ar muasu produktu pastavigu attistibu, jasu ledusskapis var
nedaudz atskirties no §is lietoSanas instrukcijas, tacu ta funkcijas un
izmantosana paliek nemainiga.

Lai iegUtu vislabadko St izstrdddjuma energoefektivitati, [Gdzu, novietojiet
visus plauktus un atvilktnes to sakotnéja stavokli, ka paradits attéla.




Displeja vadibas elementi

Lietojiet savu ierici saskanad ar turpmak minétajiem vadibas noteikumiem, jasu
iericei ir atbilstosas funkcijas un rezimi, ka paradits zemak redzamajos attélos.
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Super Cool Super Freeze
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Eco Alarm
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Wi-Fi Hold 3sec

N J
O1. Wi-Fi ikona 08. Ikona Super Freeze
02. Celsija un Farenheita indikators 09. Eco ikona
03. Temperataras zona 10. Trauksmes ikona
04. Ledusskapja ikona 11. Apstiprinat kontroli
05. lkona My Fresh Choice 12. Funkciju selektora vadiba: Kreisa vadiba
06. Saldétavas ikona 13. Funkciju selektora vadiba: Labd vadiba

07.1kona Super Cool



Displeja vadibas elementi

A PiezZime

* Kadierice ir ieslégta, visas ikonas uz displeja pane|a iedegas uz 3 sekundém
un atskan skanas signals.

« Visas ikonas izslédzas, ja visi taustini nav skarti un visas durvis ir aizvertas
vienu minuti.

« Vadibas panelis iedegsies, kad durvis bUs atveértas vai jus pieskarsieties
jebkurai pogai.

o lestatot ledusskapja darbibu augsta temperatdrd, padtrindsies partikas
sabruksana. Lai nodrosindtu optimalu partikas produktu saglabasanu,
iesakam, pirmo reizi iedarbinot ledusskapi, iestatit ledusskapja temperattru
uz 4°C(39°F), saldétavas temperattru uz —18°C(O°F). bet My Fresh Choice
temperatdru uz -7°C(19°F).

Uzmanibu!

e Temperattra nozimé tikai vidgjo temperatdru visa ledusskapja korpusa.
Temperatura katrd nodalijuma var atskirties no temperatdras, kas parddads
uz panela, atkaribd no ta, cik daudz partikas produktu tiek uzglabats un kur
ledusskapis ir novietots. Turklat faktiskd temperatira no augstakas telpas un

apakséjas telpas bus atskiriga.

2@ “Celsija un Farenheita
Y28 padrslégsana”

1. Nospiediet “< "vai “ >" vairakas
reizes, lidz mirgo Celsija/Farenheita
indikators “ °C " vai “ °F ".

2. Pirmo reizi nospiediet apstipringjuma
pogu "0 ", un“°C"vai”°F " vienmeér
bUs ieslegts. PEc tam, katru reizi
nospiezot apstiprinGsanas pogu A,
temperatdra tiks parslégta starp °C un
°F, un temperatdras apgabald tiks
paradita attiecigas vienibas
temperatdras iestatjuma vertiba.

“Ledusskapja

temperatiras kontrole”
1. Nospiediet “ < "vai * >” vairakas reizes,
lidz mirgo ledusskapja ikona “ [ "

2. Pirmo reizi nospiediet
apstiprindjuma pogu A3 ”, un
ledusskapja ikona “ | " vienmér bls
ieslégta. Péc tam atkartoti nospiediet
apstiprindjuma pogu “A", lai veiktu
cikliskos temperataras iestatijumus,
sakot no 8°C [idz 2°C, ja esat iestatijis
temperatdras tipu péc Celsija.

C 8°C-7C-6C-5°C
2°C-3°C-4°C



Displeja vadibas elementi

Ja esat iestatijis temperataras tipu uz
Farenheita gradu, temperataras
iestatijumi bUs pieejami no 46°F 1dz 36°F.

C 46°F - 45°F - 44°F -43°F - 42°F-41°F :)
36°F - 37°F -38°F - 39°F-40°F

PiezZime: Ar katru pogas nospiesanu

temperatlra pazeminds par vienu gradu.

“Saldetavas temperatiras
kontrole”
1. Nospiediet “ < "vai “ >" vairakas
reizes, ldz mirgo saldétavas ikona “ § .

2. Pirmo reizi nospiediet
apstipringjuma pogu “ A", un
saldétavas ikona “ [[] " vienmér bas
ieslegta. Pec tam atkartoti nospiediet
apstiprindjuma pogu “ A", lai veiktu
cikliskos temperaturas iestatijumus,
sakot no -14°C idz -24°C, ja esat
iestatijis temperaturas tipu péec Celsija.
-14°C=-15°C - -16°C =-17°C=-18°C=-19°C
L -24°C=-23°C=-22°C=-21°C=-20°C
Ja esat iestatijis temperaturas tipu uz
Farenheita gradu, temperataras
iestatijumi bUs pieejami no 7°F lidz -11°F.

7°F=6OF=50F= « « «
L—11°F-—1O°F-—9°F¢3
PiezZime: Ar katru pogas nospiesanu

temperatdra pazeminds par vienu
gradu.

“My Fresh Choice
temperatiras kontrole”
1. Nospiediet “ < " vai “ > " vairakas

reizes, ldz mirgo ikona My Fresh
Choice “[J".

2. Pirmo reizi nospiediet apstipringjuma
pogu “ A", un ikona My Fresh Choice
“ [ " vienmer bus ieslegta. Pec tam
atkartoti nospiediet apstiprinGjuma
pogu “ A", lai veiktu cikliskos
temperatdras iestatijumus, sakot no 5°C
[fdz -18°C, ja esat iestatijis temperatlras
tipu péc Celsija.
5°C-4°C-3°C-2°C-1°C= + = +
-18°C=-17°C--16°C --15°C --14°C
Ja esat iestatijis temperaturas tipu uz
Fdrenheita gradu, temperataras
iestatijumi bas pieejami no 41°F ldz O°F.

41°F = 40°F-39%F= « « -
C 0°F=1°F=-2°F - 3°F «—-)
Piezime: Ar katru pogas nospiesanu

temperatlra pazeminds par vienu
gradu.

% “Super Cool (Super
dzesésanas)”
Super Cool funkcija palidz uzturét
ledusskapr uzglabatos partikas
produktus iestatitajd temperatara laika,
kad ledusskapis tiek plasi lietots, ir liela
partikas produktu slodze vaiTslaicigi
silta telpas temperatdra. Super Cool
funkcija pazemina temperataru

ledusskapja nodaljuma fidz 2°C(36°F),
lai Gtrak atdzesetu pdartiku.

1. Nospiediet “ < " vai “ > " vairakas reizes,
l[dz mirgo ikona Super Cool “ ).

2. Nospiediet apstipringjuma pogu
“3’, laiieslegtu vaiizslegtu Super

Cool funkciju. Kad Super Cool funkcija
irieslegta, ikona “ %) " iedegas.
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Displeja vadibas elementi

3. lestatot ledusskapja temperaturu,
Super Cool funkcija izslédzas un
temperatdras iestatijums atgriezas

Piezime: PEc 6 stunddm funkcija
Super Cool automatiski izslédzas.

* “Super Freeze (Super
sasaldésana)”
Super Freeze funkcija palidz saglabat
saldétava uzglabdtos partikas
produktus iestatitaja temperatara
laika, kad ledusskapis tiek izmantots
lield daudzuma, ir liela partikas
produktu slodze vaiTslaicigi ir
paaugstindta telpas temperatara.
Super Freeze funkcija pazemina
temperatdru saldétavas nodalijuma
lidz -24°C(-11°F), lai Gtrak sasaldétu
partiku.
1. Nospiediet “< " vai “ > " vairdkas
reizes, lidz mirgo * 5" ikona Super
Freeze.

2. Nospiediet apstiprinGjuma pogu
"0, laiieslégtu vai izslégtu Super
Freeze funkciju. Kad funkcija Super
Freeze ir ieslégta. ikona “ 75 " iedegas.

3. lestatot saldetavas temperatdru,
funkcija Super Freeze izsledzas, un
temperataras iestatjums atgriezas

Piezime: Super Freeze automatiski
izsledzas péc 52 stundam.

A Uzmanibu

Izv€loties Super Freeze funkciju,
parliecinieties, ka saldétavas
nodaljuma nav pudelés
iepilditu vai konserveétu dzérienu
(Toasi gazéto dzérienu). Pudeles
un bundzas var eksplodét.

“Eco”

Eco funkcija liek ledusskapim darboties
energijas taupisanas reZima, kas ir
noderigs, lai samazindtu energijas
patérinu, kad esat prombatne.

1. Nospiediet “ < " vai “ > " vairdkas
reizes, lidz mirgo Eco ikona “ (7).

2. Nospiediet apstiprinGjuma pogu

‘O’ laiieslegtu vai izslegtu Eco
funkciju. Kad Eco funkcija ir ieslégta,
iedegas ikona “ (7",

3. lestatot ledusskapja vai saldetavas
temperatdru, Eco funkcija izsledzas un
temperatdras iestatijums atgriezas pie

Piezime: Kad Eco funkcija ir ieslégta,
ledusskapja temperatldra automatiski
parslédzas uz 6°C (43°F), bet
saldétavas temperatlra automatiski
parslédzas uz -17°C (1°F).



Displeja vadibas elementi
& “Durvju atvérsanas
trauksme”

Ja durvis ir atvertas ilgak par 2
mindtém, vadibas panell pardadisies
“dr”, ikona “/\" mirgos un ik péc 8
mMinUtém 3 reizes mindté atskanés
skanas signals.

Durvju trauksmes laika vienlaicigi
nospiezot un tris sekundes turot
nospiestu “O " un “ > " taustinus,
iedegsies “/1\" ikona un skanas signals
apstdsies. Aizverot durvis, ikona */\”
izslegsies un zvana signals partrauksies.

“Demo rezims”

Demo rezims ir paredzéts veikala
demonstrésanai, un tas nelauj
ledusskapim generét vasu gaisu. $ajd
atdzesesanas izslegsanas reZima var
skist, ka ledusskapis darbojas, tacu tas
neveidos VEsu gaisu.

leejot demonstracijas reZima,
temperatdras lauka paradisies “i- .

Lai izslegtu demo rezimu, vienlaicigi
nospiediet un turiet nospiestu “ <" un
“> " pogu 5 sekundes, un skanas signdls
atskanés ar garu skanas signalu.

PiezZime: Demo reZims paliek ieslégts
art tad, ja ledusskapis tiek izslEgts. Ja
patérétdji nondk rezZima ar netisu
darbibu, no ta jaiziet pec iespéjas
atrak, jo $ajd reZima ledusskapis netiks
atdzeséts, ka rezultata partikas
produkti sabojdjas.
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Ledusskapja savienosana ar Wi-Fi

ConnectLife lietotne « lerice atbalsta tikai 2,4GHz Wi-Fi
Connectlife ir vied@s majas lietotne, tiklus. Wi-Fi tikla SSID jabat
kas |lauj sazindties ar viediericém, redzamam.

izmantojot viedtadlruni vai

| i o Apkartsja bezvadu vide (citas
plansetdatoru.

pievienotas ierices) var istekmét jasu

Uzstadqunq tikla Velktspéju
1. Atveriet Apple App Store (i0S) vai * lerices Wi-Fi savienojuma var rasties
Google Play Store (Android) sava partraukumi aréju faktoru dal,
viedtalrunt. pieméram, madjas tikla vides vai
2. Meklgjiet lietotni “Connectlife”. Jus interneta pakalpojumu sniedzéja dé|.
redzesiet lietotni ar Sadu ikonu: Ledusskapja savienosana
PE&c Connectlife lietotnes instalésanas
0 pierakstieties vai izveidojiet kontu un
izpildiet talak noraditds darbibas:

1. Nospiediet jebkuru pogu ierices

3. Lejupieladéjiet un instalgjiet listotni vadibas paneli, lai aktivizétu. JUs
Connecitlife, ko nodrosina zinGsiet, ka ierice ir gatava, kad
Connectlife, LLC. vadibas panelis iedegsies.

Varat art ar viedtalruni vai
plansetdatoru skenét sadu QR kodu,
lai atrastu lietotni Connectlife: 1 1°c

Wi-FiHold 3sec

Piezime:

* Attalums starp ierici un Wi-Fi 2. Nospiediet un turiet pogu 0" 3

mgrsru_tfetoju V,OF, |et(_ak[ne’c_ler|c?es sekundes, ldz atskan skanas signdls un
veiktspéju. Ja tie ir parak talu viens .

A ) B =" indikators mirgo.
no otra, ierices savienosana var
neizdoties vai aiznemt vairak laika.
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Ledusskapja savienosana ar Wi-Fi

f T EC » Pé&c atiestatiSanas ierice automatiski
; ’| > parslégsies savienosanas rezima.
! * |lgstosa Wi-Fi indikatora gaisma
B HH norada, ka ierice ir veiksmigi
= savienota ar majas tiklu.
Super Cool  Super Freeze
@ VAN
Eco Alarm
< wi-FiEd]hoc/ 1 -
o
N

3. Parliecinieties, ka talrunt ir iespégjots
Bluetooth, un atveriet lietotni
Connectlife. Meklgjiet uznirstoso logu,
kas norada, ka ir atrasta jauna ierice.
Pieskarieties pogai uznirstosaja loga
un izpildiet noradijumus, lai turpinatu
darbibu.

4. Ja uznirstosais logs netiek paradits,
piesitiet pogai “Add

appliance” (Pisvienot ierici) vai “+”
lietotne.

S. lericu sarakstd atrodiet “Refrigerator”
(Ledusskapis) un izvélieties to.

6. Izpildiet lietotné sniegtos
noradijumus, lai pievienotu ledusskapi.
Kad iestatisana bUs pabeigta,
ledusskapis parddisies sdkuma ekrand.

Piezime:
e lerice paliks savienoSanas rezima
ne ilgak ka 5 mindtes.

e Lai atiestatitu tikla iestatijumus,
nospiediet un turiet nospiestu * 0O
pogu 6 sekundes. Kad ierice bus
atiestatita, atskanés divi pikstieni.
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lerices lietosana

Saja sadald ir aprakstits, k& izmantot
lieldko dalu noderigo funkciju. Pirms
ierices lietoSanas iesakdm to rapigi
izlasit.

Durvju plaukts

e lerice ir piemérota skidruma
konservu, pudelés pilditu dzérienu
un fasétu partikas produktu u. c.

uzglabasanai. Plauktos nenovietojiet

pardk daudz smagu priekSmetu.

Plaukts ledusskapja nodalijuma

¢ Ledusskapja nodaljuma ir plaukti,
un tos var iznemt, lai iztirttu.

Ledusskapja nodalljuma esosais

kaste

» Kraukskigais ir piemérots ddrzenu
un auglu u.c. uzglabasanai.

e Pirmkart, izvelciet kraukski
[[dzenuma, otrkart, uzlieciet to uz
augsu, tad varat iznemt kraukski.

* Atbilstosi pretéjai secibai jUs varat
pareizi novietot kraukski.

Atvilktne saldétavas/kabrioleta
nodalljuma

Saldétavas nodalijums ir piemeérots
tadu partikas produktu
uzglabasanai, kurus nepiecieSams
sasaldét, pieméeram, galu, ledu.
Konvertéjamo nodalijumu var
iestatit uz pozitivu vai negativu
temperatdru atbilstosi jusu
vajadzibam, lai taja varetu uzglabat
dazadus partikas produktus.
Atvilktnu iznemsanas procedudra ir
tada pati ka drupinatdja
iznemsanas procedura.

A Uzmanibu

Nekad neaizveriet durvis, kameér
atvilktnes, uzstadisanas kronsteins
ir izvilkts. Tas var sabojdt ierici.
Parliecinieties, ka dzérienu pudeles
neatstdj saldétava ilgak, neka
nepieciesams, jo sasalstoss
skidrums var izraisit pudeles
sabojasanos.
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¢ Higi€énas apsveérumu de| ierice
(ieskaitot argjos un ieksgjos
piederumus) reguldri jatira (vismaz
reizi divos méenesos).

TiriSana un kopsana

A Bridindjums

o Tirsanas laika ierici nedrikst
pieslegt elektrotiklam.

e Elektriskas stravas trieciena
briesmas! Pirms tirisanas izsledziet
ierici un iznemiet kontaktdaksu no
elektrotikla rozetes.

A BridinGjums

* Nelietojiet asus priekSmetus, jo
tie var saskrapét virsmu.

» TiriSanai neizmantojiet
atskaidit@ju, automasinu
mazgdsanas idzekli, Clorox,
éterisko ellu, abrazivus tirsanas
lTdzeklus vai organiskos
skidinatajus, piemeram, benzolu.
Tie var sabojat ierices virsmu un
izraisit ugunsgréku.

Aréja tirisana

Lai saglabadtu ierices labu izskatu, ta
regulari jatira.

Noslaukiet digitalo paneli un displeja
paneli ar tiru, mikstu dranu.
Izsmidziniet Gdeni uz tirisanas
lupatinas, nevis izsmidziniet to tiesi
uz ierices virsmas. Tas palidz
nodrosindt vienmeéerigu mitruma
sadali uz virsmas.

Notiriet durvis, rokturus un skapisa
virsmas ar maigu mazgasanas
[ldzekli un péc tam noslaukiet ar
mikstu dranu.

o

Interjera tirisana

lerices iekSpuse jatira reguldri. To
bus vieglak iztirit, kad partikas
kr@jumi ir nelieli. RGpigdkai tirsanai
var nonemt atvilktnes un plauktus.
Noslaukiet saldétavas iekSpusi ar
vaju sodas bikarbondta skidumu un
péc tam noskalojiet ar siltu Gdeni,
izmantojot izmazgdtu stkli vai
dr@nu. Pirms plauktu un grozu
nomainas noslaukiet pilnigi sausu.
RUpIgi nosusiniet visas virsmas un
nonemamas dalas, pirms tas
ievietojat atpakal| sava vieta.
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atkauséjas, uz saldétavas nodalijuma

ieksejam sieninam var izveidoties

sala slanis, ja saldétavas durvis tiek
biezi atvértas vai parak ilgi turétas
vala.

Ja sals ir parak biezs, izvélieties laiku,

kad saldétava ir gandriz tuksa, un

rikojieties sadi:

1. Iznemiet esosos partikas produktu
un piederumu grozus, atvienojiet
ierici no elektrotikla un atstgjiet
durvis atvertas.

Rapigi izvédiniet telpu, lai
padtrinGtu procesu.

2. Kad atkausé&sana ir pabeigta, iztiriet
saldetavu, ka aprakstits ieprieks.

A BridinGjums

e Neizmantojiet asus priekSmetus,
lai no saldétavas nodaljuma
nonemtu sasalumu.

o Tikai péc tam, kad iekSpuse ir
pilnTgi sausa, ierici drikst atkal
ieslégt un pieslégt atpakal
elektrotikla rozetei.

LED apgaismojuma nomaina

e Lai nomainitu LED apgaismojumu,
var veikt turpmak noraditas
darbibas:

1. Atvienojiet ierici no tikla.

2. Turiet rokas planu asmeni,
ievietojiet to abazura spraugd abos
galos un nolieciet vienu abazura
galu.

3. Parvietojiet asmena ievietoSanas
poziciju uz otru galu un nolieciet
abazuru pa dalam, lidz abazlrs
nokrit.

4. Nospiediet gaismas luktura
elastigo fiksatoru ar skravgriezi ar
pldnu asmeni un velciet vienu LED
lampas elastiga fiksatora galu, lfdz
LED lampa atdalds, un péc tam
izvelciet LED lampas savienojuma
spaili.

5. Nomainiet LED gaismu, pareizi
uzstadiet to un abazdru.

PiezZime:
* Sqjd izstrdd@juma ir gaismas avots
ar energoefektivitates klasi G.

TiriSana un kopsana

e Lai gan Stierice automatiski

—

Durvju blivéjumu tirsana

* RUpéjieties, lai durvju blives batu

tiras. Pielipusi partika un dzerieni var
izraisit blivejumu pielipsanu pie
skapja un plisumus, atverot durvis.
Mazgdijiet blives ar maigu
mazgasanas lidzekli un siltu Gdeni.
P&c tirisanas tos ruapigi noskalojiet
un nosusiniet.

& Bridingjums

¢ LED gaisma janomaina
profesiondlim. Ja LED gaisma ir
bojata, sazinieties ar klientu
palidzibas dienestu, lai sanemtu
palidzibu.
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Noderigi padomi un ieteikumi

leteikumi saldétu partikas produktu
saldesanai

Energijas taupisanas padomi

Mé&s iesakdm ieverot padomus, lai

taupitu energiju.

* Lai tauprttu energiju, méginiet
izvairtties no ilgstosas durvju
atversanas.

* Parliecinieties, ka ierice atrodas talu
no jebkadiem karstuma avotiem
(Tiesie saules stari, elektriska
cepeskrasns vai plits u. C.).

» Nenoregulgjiet zemaku temperatdru,

nekd nepiecieSams.

* Neuzglabdijiet ierice siltu partiku vai
iztvaikosu skidrumu. Novietojiet ierici
labi vEdin@ma telpad, kurd nav
mitruma. Skatiet sadalu Jaunds
ierices uzstadisana.

* lerices diagrammas apraksta ir
norddita pareiza atvilktnu, trauku un
plauktu kombindcija, nekorigéjiet so
kombindciju, jo ta ir izstradata ka
energoefektivaka konfiguracija.

Padomi par svaigu partikas produktu

saldesanu

* Nenovietojiet karstu partiku tiesi
ledusskapr vai saldetava, jo

paaugstindsies ieks&ja temperatdra,

ka rezultatd kompresoram bas
jastradad intensivak un tas patéres
vairak energijas.

» Partiku parklgjiet vai ietiniet, jo Toasi,
ja taiir izteikta garsa.

* Novietojiet partiku pareizi, lai gaiss
ap to varétu brivi cirkulét.

Parliecinieties, ka partikas
mazumtirgotqjs ir pareizi uzglabgjis
saldétu partiku.

Pec atkausesanas partikas produkti
strauji sabojdjas, un tos nevajadzéetu
atkartoti sasaldét.

Neparsniedziet partikas produkta
razotdja noradito uzglabdasanas laiku.

Padomi par saldésanu

Gala (visu veidu) ietiniet polietiléna:
ietiniet un novietojiet uz stikla plaukta
virs darzenu atvilktnes. Vienmér
ieveérojiet razotdju noraditos partikas
produktu uzglabasanas laikus un
deriguma terminus.

Gatavi Edieni, auksti édieni u. c.:
Tiem jabut nosegtiem un tos var
novietot jebkura plaukta.

Augli un darzeni: Tie jauzglabd
specidlaja atvilktné.

Sviests un siers: Jdietin hermétiska
folija vai plastmasas pleve.

Piena pudeles: Piens un piena
produkti: tiem jabat ar vacinu un
jaglabad durvju plauktos.

leteikumi saldésanai

Pirmo reizi iedarbinot ierici vai péc
tam, kad ta kadu laiku nav lietota,
pirms partikas produktu
ievietoSanas nodaljuma |aujiet
iericei darboties vismaz 2 stundas
ar augstakajiem iestatjumiem.
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Noderigi padomi un ieteikumi

« Sagatavojiet edienu nelields porcijas,
lai to varétu atri un pilniba sasaldéet
un lai péc tam varétu atkausét tikai
vajadzigo daudzumul.

letiniet €dienu aluminija folija vai
polietiléna partikas produktu
iesainojumos, kas ir hermetiski
noslegti.

Nelaujiet svaigiem, nesasaldétiem
partikas produktiem pieskarties jau
sasaldétiem partikas produktiem,
lai izvairitos no patologiskas
atkausésanas.

leteicams markét un datét katru
sasaldéto iepakojumu, lai varéetu
sekot lldzi uzglabasanas laikam.

lerices izslegsana

Jaierice ir jaizsledz uz ilgdku laiku,
javeic §adi pasakumi, lai novérstu
ierices peléjuma veidosanos.

1. Iznemiet visus partikas produktus.

2. Izvelciet stravas kontaktdaksu no
tikla kontaktligzdas.

3. RUpIgi iztiriet un nosusiniet ierices
iekspusi.
4. Parliecinieties, ka visas durvis ir

nedaudz atveértas, lai nodrosinatu
gaisa cirkulaciju.
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Problemu novérsana

Ja rodas problémas ar ierici vai ir bazas, ka ierice nedarbojas pareizi, varat veikt
dazas vienkarsas parbaudes, pirms izsaukt servisu, skatit talak. Pirms izsaukt servisu,
varat veikt dazas vienkarsas parbaudes saskand ar so sadalu.

&) Bridinajums

1. Neméeginiet labot ierici pasi. Ja problema saglabadjas art péc turpmak
minéto parbauzu veiksanas, sazinieties ar kvalificetu elektriki, autorizetu
servisa tehniki vai veikalu, kurd iegadadjaties produktu.

2. Zemak ir iekjauts bridinajuma pazinojums par bérnu iesprasanu.

A Bistamiba

Bérnu iesprusanas risks. Pirms izmest veco ledusskapi vai saldétavu:
¢ Nonemiet durvis.
« AtstQjiet plauktus vietd, lai bérni nevarétu viegli uzkapt ieksa.

Problema lespéjamais célonis un risindjums

Parbaudiet, vai stravas vads ir pareizi ieslégts stravas
kontaktligzda.

Parbaudiet stravas padeves drosindtdju vai kedi, ja

lerice nepieciesams, nomainiet to.
nedarbojas

pareizi

Ir normali, ka saldetava nedarbojas atkausésanas cikla
laika vaiTsu bridi péc ierices ieslégsanas, lai aizsargatu
kompresoru.

No nodaljumiem | |esp&jams, ir nepieciesams iztirit iekspusi.
nak nepatikamas
smakas Dazi partikas produkti, trauki vai iesainojums rada smakas.
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Problemu novérsana

Problema

lespéjamais célonis un risinGjums

lerices radrtais

Talak noraditds skanas ir pavisam normalas:

e Kompresora darbibas troksni.

e Gaisa kustibas troksnis, ko rada mazais ventilatora motors
saldetavas nodalijuma vai citos nodalijumos.

* Dzirdama skana, kas lidziga Gdens varisands skanai.
Dzirdams troksnis automatiskas atkausésanas laika.

« KlikskindSanas troksnis pirms kompresora iedarbindsanas.

* KlikskindSanas troksnis, kad tiek iepildits Gdens.

troksnis
» Motora darbibas troksni, kad sanemat ledu.
Citu neparastu troksnu rasands ir saistita ar turpmak
minétajiem iemesliem, un, iesp&jams, jums bus japadrbauda
un jarikojas:
¢ Korpuss nav horizontals.
* lerices aizmugure pieskaras sienai.
* Pudeles vai trauki ir nokritusi vai ripo.
Ir normali biezi dzirdét motora skanu, tam bus jastrada
vairdk, ja saddos apstak|os:
o Temperatdras iestatijums ir iestatits aukstaks, neka
Motors S
darboias nepieciesams.
~ J . e lericé nesen uzglabats liels daudzums siltu édienu.
nepadrtraukti

e Temperatdra arpus ierices ir parak augsta.
¢ Durvis ir parak ilgi vai pardk biezi atvéertas.
* Péc ierices uzstadisanas vai ta ir izslegta uz ilgu laiku.

Nodaljuma ir
izveidojusies

Parbaudiet, vai ventildcijas atveres nav aizsprostotas ar
partikas produktiem, un parliecinieties, ka partikas produkti ir
novietoti iericg, lai nodrosindtu pietiekamu ventildciju.

sala karta. Parliecinieties, ka durvis var pilntbd aizvert. Lai nonemtu
aizsalumu, skatiet Tirisana un kopsSana nodalu.
lespéjams, esat atstdjis durvis atvertas parak ilgi vai parak
Temperatara biezi;
iekSpuse ir e Vai artdurvis ir atvértas, ja t&m traucé kads skérslis;
parak silta « Vai arTierice ir novietota ar nepietieckamu atstarpi sanos,

QizmMmuguré un augspuse.




Problemu novérsana

Problema lespéjamais célonis un risingjums
.Tervnper_oj(uro Paaugstiniet temperatdru, sekojot nodalai “Displeja
iekSpusé ir

parak auksta

vadibas elementi”.

Durvis nevar
viegli aizvert

Parbaudiet, vai ledusskapja augsdala ir atliekta par
0.1-0.2"(2.5-5mm). lai durvis varétu pasaizvérties, vai art
kaut kas iekSpusé nelauj durvim aizverties.

lesp&jams, ka Gdens teknes paliktnis (atrodas skapja
Qizmuguréja opokéd) nav pareizi izlidzindts vai ari noteces
sprausla zem kompresora nodaljuma augsdalas nav
pareizi novietota, lai novaditu Gdeni §ajd paliktnt, vai art
Gdens teknes sprausla ir aizsprostota.

Uz gridas pil
tdens o lespéjams, ledusskapi nepiecieSams atdalit no sienas, lai
parbauditu pannu, izsmidzinatdju un savienotdju.

o Parbaudiet, vai ledusskapis ilgstosi nav izslegts no stravas
padeves, jo tas var izraisit ledus izkusSanu spaint, kas
parvérsas tdeni un izplust uz gridas.

e LED gaisma var blt bojata. Skatiet LED gaismas diodes
apgaismojuma nomainu Tirsana un kopsana nodala.

Gaisma s . _ ) . . .

. ¢ Vadibas sistema ir atslégusi apgaismojumu, jo durvis ir

nedarbojas L - ) ; o
paradk ilgi turetas vala, aizveriet un atkal atveriet durvis, lai
atkal aktivizétu apgaismojumu.

Dzirdams

adens e Tas ir normali. BurbuloSanu rada aukstuma dzesésSanas

burbulosana skidrums, kas cirkulé ledusskapr.

ledusskaprt
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Problemu novérsana

Problema lespéjamais c€lonis un risinGjums

¢ Vai m@jas Wi-Fi tikla parole ir ievadita pareizi?
Parliecinieties, vai parole ir ievadita pareizi, un izveidojiet
savienojumu velreiz.

» Vai ma@jas Wi-Fi marsrutétdja frekvence ir 2,4GHz? lerice

lerici nevar atbalsta tikai 2,4GHz radio frekvenci. lestatiet pasu
pieslégt Wi-Fi 2,4GHz Wi-Fi SSID un savienojiet ierici ar to.
tiklam « Vai marsrutétdjs un ierice atrodas talu viena no otras,

kas rada sliktu tikla darbibu? lesp&jams, ir vajs signadls
un rodas problémas ar savienojuma iestatisanu.
Apsveriet iespéju vai nu parvietot marsrutétaju tuvak
iericei, vai iegaddaties un uzstadit Wi-Fi diapazona
pagarindtagju.
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lerices iznicindsana

So ierici ir aizliegts izmest kd sadzives atkritumus.

lepakojuma materiali

lepakojuma materidli ar parstrddes simbolu ir parstraddjami. Izmetiet iepakojumu
piemeérotd atkritumu savaksanas konteinera, lai to parstradatu.

Pirms ierices utilizacijas

1. Izvelciet tikla kontaktdaksu no kontaktligzdas.

2. Nogrieziet stravas vadu un izmetiet to kopad ar tikla kontaktdaksu.

A BridinGjums

Ledusskapji satur izoldcija esoSu aukstuma agentu un gazes.

Aukstumneséjs un gazes jaiznicina profesiondli, jo tas var izraisit acu traumas
vai aizdegsanos. Pirms atbilstosas utilizGcijas parliecinieties, ka dzesésanas
Skidruma kontura caurules nav bojatas.

Pareiza sTizstraddjuma iznicindsana

Sis mark&jums norada, ka o izstraddjumu nedrikst izmest
kopa@ ar citiem sadzives atkritumiem visa ES. Lai noverstu
iesp&jamu kaitgjumu videi vai cilvéku veselibai
nekontroletas atkritumu izmesanas rezultata, atbildigi
nododiet to otrreizéjai parstradei, lai veicindtu ilgtspé&jigu
materidlu resursu atkartotu izmantosanu. Lai nodotu
lietotu ierici atpakal, izmantojiet atgrieSanas un

[ ] savaksanas sistémas vai sazinieties ar mazumtirgotdju,
pie kura iegadats izstrdddjums. Vini var pienemt so
izstrdddjumu videi drosai parstradei.
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lerices lietosanas ieteikumi

Lai izvairitos no partikas produktu piesarmosanas, ieverojiet Sadus noradijumus.

« Atverot durvis uzilgu laiku, var ievérojami paaugstindties temperatdra ierices
nodalijumos.

» Regulari tiriet virsmas, kas var nonakt saskaré ar partikas produktiem, un
pieejamas drendzas sistémas.

» Uzglabdjiet neapstradatu galu un zivis piemérotos traukos ledusskapr ta, lai ta
nesaskartos ar citiem partikas produktiem vai nenokristu uz tiem.

« Divu zvaigznu saldetas partikas nodalijumi ir piemeéroti ieprieks sasaldetu
partikas produktu uzglabdsanai, saldejuma uzglabasanai vai pagatavosanai
un ledus gabalinu gatavosanai.

« Vienas, divu un tris zvaigznu nodalijumi nav pieméroti svaigas partikas
sasaldésanai.

Pasitiet| Nodalljumu Mérka Piemeéroti partikas produkti
veids uzglabdasanas
temperatara [°C]

Olas, vartti partikas produkti, faséti
partikas produkti, augli un darzeni,

] Ledusskapis +2~+8 piena produkti, kikas, dzérieni un citi
partikas produkti, kas nav piemeroti
sasaldésanai.

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemii).
saldtdens tdens produkti un galas
produkti (ieteicams uzglabat 3

2 (***)*—Sg|détqvq <-18 ménesus, jo ilgdks uzglabdsanas laiks,
jo sliktaka garsa un uzturvértioa).
pieméroti saldétiem svaigiem pdartikas
produktiem.

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemii).
saldudens udens produkti un galas
produkti (ieteicams uzglabat 3

koK a <-

S Saldstava <718 meénesus, jo ilgaks glabasanas laiks, jo
sliktaka garsa un uzturvértioa).nav
piemeéroti saldetai svaigai partikai.

4 Vins +5~+20 Sarkanvins, baltvins, dzirkstosais vins utt.
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lerices lietosanas ieteikumi

Pasatiet| Nodalljumu Mérka Piemeéroti partikas produkti
veids uzglabdsanas
temperatara [°C]

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemiji),
saldudens udens produkti un galas
produkti (ieteicams uzglabat 2
ménesus, jo ilgaks glabasanas laiks,
jo sliktaka garsa un uzturvertiba).nav
pieméroti saldétai svaigai partikai.

S **-Saldétava <-12

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemij),
saldudens udens produkti un galas
produkti (ieteicams uzglabat 1
meénesis, jo ilgaks glabdsanas laiks, jo
sliktaka garsa un uzturvértiba).nav
pieméroti saldétai svaigai partikai.

6 *-Saldétava

IN
o

Svaiga cukgala, liellopu gala, zivis,
vistas gala, dazi faséti parstradati
partikas produkti u. c. (leteicams apést
7 0 zvaigzne -6~0 taja pasa diend, vélams ne vElak ka 3
dienu laika). Dalgji iesainoti/iepakoti
kapsuleti parstradati partikas produkti
(nesaldejami partikas produkti).

Svaiga/saldéta cukgala, liellopu gala,
vistas gala, saldtdens Gdens produkti
u. ¢. (7 dienas zem 0°C un virs 0°C

8 Atdzesé -2~+3 ieteicams patérét tas pasas dienas
laikd, vélams ne vélak ka 2 dienas).
Jaras veltes (zem 0°C 15 dienas, nav
ieteicams uzglabat virs 0°C).

Svaiga cukgala, liellopu gala, zivis,
vistas gala, variti partikas produkti u. c.
(leteicams patérét tas pasas dienas
laikd, v&lams ne ilgak ka 3 dienas).

9 Svaiga partika 0~+4
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lerices lietosanas ieteikumi

A PiezZime

I0dzu, uzglabdjiet dazadus partikas produktus atkaribd no iegddatajiem

produktiem paredzetajiem nodaljumiem vai mérka uzglabasanas

temperatlras.

* Ja aukstumiekarta ilgstosi tiek atstata tuksa, izsledziet to, atkausejiet, iztiriet,
nosusiniet un atstajiet durvis atvértas, lai novérstu pelgjuma veidoSanos ierice.

A BridinGjums

Partikas produkti pirms ievietosanas ledusskapr ir jGiepako maisinos, bet
skidrumi ir jGiepako pudelés vai noslegtos traukos, lai izvairitos no problemas,
ka produkta konstrukcijas struktdru nav viegli tirtt.
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